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Vorwort 


Dil  Veranlassung  zu  der  vorliegenden  Veröffentlichung  dal  die 
historisch-amerikanische  Ausstellung  gegeben,  die  in 
gangenen  Jahre  in  Madrid  zu  Ehren  des  vierhundertjährigen 
Gedenktages  der  Entdeckung  Amerikas  eröffhel  ward.  Aus  der 
i  Sammlung  von  Gefässen  und  Figuren,  die  das  Königliche 
Museum  ans  dem  Gebiet  der  alten  Kulturvölker  Südamerikas 
besitz!  sollte  eine  grössere  Zahl  photographisch  aufgenommen 
werden,  um  wenigstens  im  Bilde  den  Besuchern  der  Ausstelli 
Bdadrid  zui  Anschauung  gebrach!  zu  werden  Da  es  wünschens- 
werte schien,  die  zu  dem  Zwecke  gemachten  Aufnahmen  einem 
'ii  Kreise  nutzbar  zu  machen,  sn  entstand  der  Plan  diese 
Tafeln  zu  vereinigen  and  sie  unter  Hinzu  i   in  den  Er- 

werbnngsakten  enthaltenen  Notizen  und  einiget   beschreibender  und 

ternder  Bemerkungen  ah   bei leres  Werk  herauszugeben 

Um   innerhalb  di        ■■  I n   Rahmens  eine  lii  Ii  l   voll- 

dändige  i  ebersicht  der  vorhandenen  Typen  zn  geben  war  es 
nothwendig,  den  Maassstab  ein  wenig  klein  zu  nehmen  Er  wird 
im  Allgemeinen   genügen,    am    Form    and   Beschaffenheil   ,; 

ich  zu  machen.  Ein  paai  dei  hervorragenderen  Stücke 
sind  in  grösserem  Maassstabe  hergestellt  worden  Desgleichen  die 
ganze  Sammlung  von    Recuaj      Schwieriger   wai 

tabe  und   bei  der   Ar!   der   Reproduktion  den    Einzelheiten 

der  Orna ntation   überall  gerecht   zu  werden.     Bei   runden  und 

glänzenden  Gegenstanden,   wie  die  meisten  der  hier  abgebildeten 

sind,    i-t    der    Reflex    nicht    zu    vermeiden       Der    Reflex 

erhöht  die  Anschaulichkeit,  wo  auf  der  Wand  des  Qefässes  sonst 

nichts  zu  sehen  i-t,  wirkt  aber  höchst  störend,  wo  Ornament let 

gar  figürliche  Darstellungen   die  Wölbung  des  G  edecken 

ii    Mangel    kann    nur   durch  Zeichnung    abgeholfen   werden 

Ich    habe   daher   in   allen    Fällen,    wo   die   Darstellung   an!    dem 

von   beson  resse   ist,    Durchpausungen   gemacht, 

die  in  Zinkätzung  dem  Texte  werden  sollen      Endlich 

bedingt  die  Art  dei  Reproduktion,  dass hl  gut 

Seiten  eines  Qefässes  auf  dasselbe  Blatt  bringen  kann.     In 

indes  oder  ■  1  i •-  Seitenansicht  besonders 
ui  Betracht  kommen,  muss  mau  sich  daher  entseblie 
Stink    auf   einem   andern    Blatt    noch   einmal    zu   bringen      Das 
Gleiche    ist   ein   paar    Mal   geschehen,    um    Einzelheiten   di 
tation,    die   bei   der   ersten    Aufnahme     wo   das    Gel 
einer  Gruppe  anderer  stand,  nicht  recht  herauskamen    durch  eine 
Aufnahme  in  ^ irem  Maassstabe  deutlicher  hervortreten  zu  lassen. 


Die   Erzeugnisse   der   Töpferknnsl    der   alten   Völker   Perus 
der  Chibcha   und   der  Cauca-  und  Tolima-Stämme   sind   es  in  diu 
Hauptsache,   die  auf  den   folgenden   Tafeln  wiedergegeben 
sollten.    Ich  habe  mich  bei  der  Auswahl  nicht  allzu  ängstlich  an 
das  M  '  Iten,  und  an  n  und  Figuren  aus  Thon 

auch  '  ii  Stein,  Holz  und  Metall  aufgenommen     Di 

am  Schlu.-  des  Werke-  enthalt  die  Goldschmncksachen  der  Samm- 
lung Kanin-  Ituiz.  und  in  der  Anordnung,  wie  -ie  auf  der  historisch- 
amerikanischen   Ausstellung  in  Madrid  zu  -eben   wan 

Bei    der    Zii-aiiiinen-i  u  lande    auf  den   Tafeln 

edenen    Fundorte   und   die   ver- 
ii      Hier   bi 
mau  der  Schwierigkeit,  de      in  dei  Thal  am   Rh  eine  rerhältniss- 

geringe  Zahl  von  Gegenständen  die  Fundort«  wh 
Bind.    Bei  einei  gro    an  Zahl  von  Stückes  fehlen  jegliche  An 
oder  es  ist   nur  im  Allgemeinen  das  Gebiet  ani 

Und   «"  bestimmte  Angab  n    wie  z.  B. 

lang  Macedo    sind  diese  i 

di  ht  immer  ohne  Prüfung  anzunehmen      Endlich  entscheidet 

,1er    Fundort  für    die    Verwem  iffenden 

i  iml,-    an    der    Stelle,    nicht    aber    für    -eine    Herkunft. 

\\  i-  .  ii   wir  doch   gerade   von  den  alten   Peruanern,   da--  es  bei 

ihnen   sogar  Liebhaber  gab,  die  aus   verschiedenen  Gegenden  her 

s.i dnngen   um   schönen  Thongefässen  zusammenbrachten,     Man 

könnte  nun  den  Versuch  machen,  nach  rein  naturwissenschaftlicher 
Methode,   nach  dei1  Aehnlichkeil  der  Typen,  dii  nde  zu 

ordnen,  unter  der  Voraussetzung,  da--  die  gleiche  Herstellungsart 
durch  den  gleichen  Herstellnngsorl  bedingt  i-t.  lüde-  hat  solch 
Verfahren  immer  etwas  Missliche«  und  dürfte  schwer  durchführbar 
-ein  Ich  habe  einen  mittleren  Weg  einzuschlagen  gesucht 
Wählend    ich   die  ographischen  Gebiel  nhielt. 

habe  ich   im   Einzelnen  mein   i  u  tigkeil  dei 

zusammengestellt  Es  wird  das  nicht  ohne  Missgriffe  abgegangen 
sein     Da  ic  Ii  aber  jedesmal  gi  fde,  was  übt 

F lorl    bekannt    ist     wird    der    Leser,    der   die   Abbilduni 

hat.  die  nothwendige  Korrektur  Beiher  vornehmen  können 

riehen  sich 
M   auf  das   I 
aus  dem  der  betreffende  Gegenstand  stammt     Wenn  z   Ii.  in  der 
Sammln  Puno  und   Titieara   al-  Fundort   angei 

ii     sichei    nicht    die   Stadt    Puno   und   die 


[nsel   Titicai  a,  nl    Puno   and  das  ganze 

Gebiet   des  Dei    Name  Trnjillo   bezeichnet   die 

iedenen  Fundstätten  der  ehemaligen  Hen  Chimn. 

Unter  Bogota  ist  das  ganze  Bochthal  dieses  Namens  zu  verstehen. 
I  im i   dei    Ni Manizales,    der    in   ■!<  r  Sammlung  der  i 

i.     viel  als    !  ii.iiint    i*t.  scheint    in    den    n 

Pällen  gai   um  den  Ort  zn  bezeichnen,  wo  die  betreffenden  G 

.hu  den  .Markt  gebracht  worden  Denn  wie  Herr  Vicente 
Restrepo  in  dem  Katalog  der  kolnmbischen  ibtheilung  der  A.us- 
stellung  zu  Madrid  bemerkt,  finden  sich  in  Manizales  nur  ärmliche 

Guaca     die   grob       arl schwarze  nnverzierte   Tl gefässe 

\li.r  da  nach  diesei  Stadt  eine  Menge  Gold-,  Metall- 
iiikI  Xhongegenstände    ans    dem    Gebiet    der  Qnimbaya   gel 

gaben  die  Kanin   derselben   ü  Ursprungs- 

ort   an  "  Ich   habe   mich   nicht   im    berechtigt   gehalten,   in 

diesen  i  i   enthalten! 


ng  iben    zu    uiitrnii  in  i   ii    ocli  i    zu    andern,    bemerl 
driicklich,  dass  all  diese   Namen    nichts  anderes   sind,  als  die   in 
den  Erwerbnngsaki  ursprünglichen  Fundortangaben 

i  Sammlung  Genteno,  bei  dei  die  Ifundortangaben  fehlen, 
die  aber  in  Cnzco  zusammengebracht   ist,  and  deren   Hanptma 

felhafl  ans  der  näheren  und  weiteren  Umgebung  von  Cnzco 
stammt,  i>t  der  Einfachheit  halbei  Cnzco  als  Fundort  gesetzt 
worden 

Dil    gegenwärti  enthält  anssei  den  Tafeln  nur  ein 

cbniss    der    auf    denselben    abgebildeten   Gegenstände      Ein 

Textband    dei  be  I sgegeben  werden  wird,  wird  die  i 

liehe   Beschreibung  bringen 


Berlin,  Mai    1893 


Eduard  Seier. 


Tafel-Verzeichniss. 


I.  Peru. 

offen«  Thongefasi  j       eo.    Samml.  I 

II.  Peru. 

1.   Gross«    th  di  i  ■  i     Vmphora,  fein  bemalt.    Cnzco.    Samml.  0 
'J.   Grosse  thonerne  Amphora,  feiu  bemalt    Cnzco,    Samml.  I 

III.  Peru. 

1.   Tbonemc    Unpl  9eaieht   am    Halse.     Nur   auf  der 

oberen  Hälfte  bemalt.  imml.  ■  .  i   ■  ■ 

'J.  Thonkrug,    mit    einem    Geeicht    am    Ha] 
Samml    Cenl 

inerne    Amphora,    mii   einem    Geeicht    am    Halse,    fein    bemalt 
Cuzco.     Samml.  Centon        I  \'  4. 

ünphora,    i 
Samml.   Fei  n  \  ros.     '  Irössi  r  V  3. 

i  hönerne  Amphora,  Ähnlich    U  i  imml.  Centeno. 

■  i  quon  r  B<  m  i  nmml.  Centeno. 

7.    Thonerne   Amp  Samml.  Centeno. 

8  Thonkrug,  mit    Bemalong.     Cuzco.     Samml. 

9  I  honkrug,  mit  Bemalung  |  BlOthcnzweige).  Cuzco.  Samml. ' 

10.  Bauch  einer  grossi  inkelbraun   ds 

des  Gelassen   Tafel  I   und  der   Amphora   Tafel  II    !  bemalt    Auf 

den  Seitenfelderu  dn  i  Frauen  mit  BlQthenzweig«  n    i  imml. 
i  i  i 

11.  Thonerne  Amphora,   Vorderseite  bunt,   mi                  I  Scbachhrett- 

muster  bemalt     Cuzco.     SammL  Cen 

ünp] \  i  1 1 1  ■  i  ■  i  ;  1 1     mit  Qn      eil 

Insekten  and  flflgeltrocknenden  Geiern  bemalt  3amml. 

Centeno. 

13.  Thonerne  Amphora,  bemalt    (Auf  dem  Mittelstreifen  [neckten,  auf 

den  i„-r    nnd    v*ogel       '  Samml. 

iteno. 

14.  Thonkrug.     Cuzco.     Samml.  Cen1 

[V.  Peru. 

1.   Rothee  Thongetass,  mit  Pumakopf.  Pila  de]  [nca.  Enael  Tit 

1 
:'.    Rothe  thonerne  Henkelflascke.    Eule.    Pun  o.    Samml.  tfac 
:;.    Rothe«  Thongefaas.    Hiraofa    um    oinem    Gefaas   auf  dem  Rflcken. 

Puno.     Samml.  Bfaeedo. 
4.    Schwarze  thonerne  Henkelflaache     Indianer,   ein   Rehl 

Rücken  tragend.     Puno      Samml.   M 
B.    Schwarzes  thönernee  Doppelgefass.    Zwei 

i».    Rothes  Thongefaas.  Hiracb  mit  znai nengebundenon  Füssen.   Puno. 

Samml.  Rfaoedo. 

7.  ThOnerne  Henkelflasche.  Schlafender  Häupl 

und  vergoldet      Cuzco.     Samml.  Centeno 

8.  Holzgefass    hn    Gestalt    eines    Pumakopfes,    bunt    bemalt.     (Eampt 

■wi*  and  WaJdiudianern  Tambo.  Si I. 

no.     Grosser  V  2. 

9.  Hol;  Qeiei  und  Schlange.  Geschnitzt  nnd  bemalt  Oll 

Tamlio.    Sa miid.  Centeno. 
10.   Holzgefaas ,  Ähnlich  No.  8.    Rückseite.    OUantay  Tambo.    S 

I  ■  i  oas  er  V  1. 
ii.    Henkelflasche   aui    schwarzem  Thon,    bunl   bemalt  und   vergoldet. 

Samml.  Forreyros. 


'-'    8<  igenfiguren.     I  ■  .ml.  Centeno. 

13.    Steinfigor.    Vogel  mit  Pumagesicht     Puno. 

1  '    -Si  Samml, 

J.  J.  von  Tscbudi. 
15.   Stein  chale      Cuzco.     Sa ii.  tfacedo. 

V.  Peru. 

I.  2.  Bttol  B  011«  ata)    Tambo.     Tafel  I\' 

:;.   ThOnerne  Amphora,  dnnkelrotbbrann,   fein  bemalt.    Am  Halse  <-in 

lit.  Samml.                       ^  III  4. 

4.    1>  unl.  Centeno.     =  III  .'!. 

6.  Haletheil  n  thdnerncn  Amphoi 

ii.     Ollantaj  Tambo.     Samml.  Hettner. 

VI.  Peru. 

1.    Rotlier  Figurenkrug,     [nsel  Quebaya.     Samml.  Pol 

i'  bemalter  Henkelkrug.     Tiahuanaco?     Samml.  Pozo. 

■'•    Rothes  1  .  oml.   Pozo, 

•I.    Bemalter      lioncrner  Hcnkclki  i 

r  bemalter  Hi 
Hctt 
•"..   Thönemer    l^  malter    Henkelkrug,    mit    einem    l  Halse. 

■ 

7.  1  lern  dt  i    Becbei       l    ips      linana.     Samml.  Pozo. 

sieht  uml  Reliefornament*: 

Samml.  Pozo. 

10.  Gelber  1  Samml.  Hettner. 

11.  Thonerne    bemalte    Amphora  an.      Samml. 

1 1  ner. 

12.  Dgl.     Colgana  bei  Samml    Hetu 

bauchige  thönei  ml    bemalt     Tiahuanaoo. 

mml.  Pozo. 

Amphora.     Tacacoma,    Samml.  II 

Puno.      Samml.    Hettner. 

VII.  Peru. 

1.  Dunkel  rot  h  bemalter  Tlionbeobor. 

2.  Rothe  Thonflasche   in   I  doppelkOpl  ,    bunt 

l><  malt.     Samml.  Feri 

Vorderseite.     <  In  zc  o.     Samml 

■ 
.  ikelrotbe,  mit  einen 
1 
G.   Thonflasche  in  G 

i .  Samml. 

7.    Rot!  bunl  bemalt    Cuzco.    Sam 

B,    I  lau keli  otl  ■■  aialtes  Thornj 

ki'j.i  CuZi 

9.    Ben 

: 

ml.    Centeno. 

II.    Hoher    Tl becher,    aul    hellem    (I  runde    bunt    bemall     il  ■  . 

Henkelflasche,  auf  bellen]  Grunde  bunt  bemalt    Schlange 
mit  Blen  ohenkopl       Ica,     Samml.   U 


v 

9. 

Cuzco.    Samml. 

Hl. 

11. 

1  "*. 

Si il.  Cenieno. 

- 

9. 
10 
11. 

i 
14. 

19. 

21. 

:':' 
23. 
24. 


-  imml    Hai 
'  äamml 

VIII.  Peru. 

- 

Stein.     I.l.iiii.i      ' 
Dgl.     Cuzco.     Samml.  Centeno. 

nies  Figtlrchen,     Cuzco.     Sai I.  Centeno. 

Schwere  Figur  ;iu>.  Silber.     Mai  n.     I 
Silbernes  Figurchen 

Frau.  Samml.  Centeno. 

ma.    Cuzco.    Samml.  Centeno. 

•   ,  Centi  no. 

-  I  ....  ,i    t 

Stein.     Cuzco.    Samml.  I  lenteno 
,  Xhierkopf  als  Gl  r«     Samml.  Hettner. 

Dgl.  mit  Insi  kten  bemalt     Samml    I 
I,  Centeno. 
Dgl.  mit  zwei  Fischen  bemalt.     Cuzco.     Samml.  Centeno. 
Dgl.     <  uzi'u  ateno. 

iml,  Bettner. 
Bunt  bemalter  Tbonbecher,    (Zwei  Puma      Cn   co     Samml  Centeno. 

bemaltes  Th  i      f>         I  uzco.     Samml    Ci 
Bemalter  Thoi  l  ozco.     Samml    •  lenteno, 

Jter  Thontelli  r.    i  Samml.  I    ateno. 

IX    Peru. 

iwarzer  Tl !  Bei  kel  die  Figut 

■: 
•_'.    Rothe  th  i 

dem  Rücken.     Chavi  n.     Mai 

3.  WciM  und  rolh  bemalte  thünernc  Henkelflasche,  mit  einem  Eülen- 

uiaiiii  auf  der  Spitze.     Chavin.     Samml.  M. 

4.  Dgl.     Mann  ii.n  uii   dem  Rtlcken.     Chavin.     Samml. 

Uaeedo. 

nkliger  Thonkrug,   mit  Vogelfigaren  in  Relü  I 
der  Oberseite  der  Wölbung.    Chavin.     Sami 

Doppelflasd  I  lhavin.   Samml.  Mai  i  di 

■  warzer   Henk«  '  Frucht,   am 

llci, k.  eines  Puma.     Samml.  Bastian. 

8,    Schwarzer  Thonkrug.     Uen  I  liincha.    Samml.  M 

lenkt  Poma.    t  !ba  \  in.    Samml.  Uai 

it-    Sehwarze  Tfaonflasche,  mit  geometrischem  Reliefornament   Chavin. 

ml.  Uaeedo. 
11.    Dgl.     Chavin.     .Samml.  Macedo. 
ttwarzer  Henkclkrug,  mit  Ri 
lieit.'i     Cliav  in. 

Vgl,  No.  9.     San  tatzki. 

14.  Dgl      mit    Relii  t    und    Vogelfi 

Cbineha.     Samml    Hac<  !  r  XXXIV  6. 

15.  Dgl.   mit   zwei    I 

Cbineha.    Samml.  Uai 

16.  Schwarze  Thon  ler.     Chavin. 

i  toedo. 

1 7.  Schwarze    Henkelflasche,    mit    geometrischen    Unstern.     Chavin. 

iL   Macedo. 
1h.    Dgl.  mit  geometrischen  Unstern,   Reihen  von   Füchsen   und  Vogel- 
■  ]  i.  edo. 
Dgl.  mit  ReUefinnstern.    Rauten  und  Fncl  ivin.    Samml. 

20.  Dgl  Samml.  Macedo. 

21.  Dgl.  in  Gi  Samml.  Ua 

X.   Peru. 

I.   Weisser  braun  bemaltet   Tl krug,  mit  Poms    nnd  Fi 

d  I    Uaeedo. 
■-'.   \\  Iti  i  Fignrenkrog.    9 

Samml.  Uae 

Samml.   M  i  i 
Sammi   Macedo. 


thOnerner  Figurenkrug.     Chancaj      Samml.  Uac< 
Weisser  braun  bemaltet  Figurenkrug     <  hancay.    Samml.  Heredia. 

I  (gl,     <  i,  b  M  c  i  ■■■      Samml.  Uaeedo. 
Dgl,     Doppi  Igeiasi      Cha  ,     Samml.  Uai  i  di 

Dgl,      Cha  ihm  v.      Samml     Uai 
Dgl.     Cha  uc  i  • .     Samml.   Uai  ■ 
Rother  thOnerner  Figurenkrug.     Samml.   Ferreyros. 
Zweihenklige  bauchige  Thonflaschc,  weiss,  mit   brauner  Bemalung. 
( 'li  a  H--  a )  ■     Samml.   Boedeker. 
Rotlier  Henkelkrug,    in   Gestal  ;  mit    i  int  in 

cht  am  Halse  und  det  Wölbung  auf  liegenden  \ in    l  I    1 1  ■   i 

Samml.   Macedo. 

Figurcnkrug.    Sitzender    "  ;"'  Umhängetasche  grei 

II  aarme)  .     Samml.  Bastian. 

ker. 
henkliger   Krug,    weiss,    mit    brauner    Be- 
ncay.     Samml.   M  i 

XI.  Peru. 

Schwarze  tl :rne Henkelflasche,    Am  Halst-  ein  Geeichl  mit  grossen 

OhrpflOoken  und  i  tlung,    Ant  der  Wölbung 

lieg!  jederseits  ein  nach  oben  blickender  Uensch.    Ancon.    Samml. 
ii.  Stübel. 
Schwarzer  Thonkrug.     Auf  dem    Bauche    lii  >amml. 

: 

i  .!■  icbl   Halse,      Incon      Samml     M  n     lo 

Schwarzer  zweihenkliger  Thonkrug,  mit   Relief    »wei   Füchse  unter 

einer  Doppelaehlange),     Ancon.     Si I,   Reiss  u.  Stübel. 

■  i    Henkelkrng.     Ancon.     Samml.   Uaoed  i 
Auf  dem  Bauche  liegendei    Affe.     Incon.     Samml.  Uai 
Brucl  ichwarzen  Figurenkrug«       Fi  in     Vncon.    Samml. 

Reiss  M.  Stübel. 

■   Henkelkrug,  mil   i  i         Itl   am  Ilalsr.    Auf  der  Vordi  i 

ein    Puma    unter    einer    doppelküpfigen    Schlange       \  ocon 
Samml.  Reiss  n.  Stübel. 

Kotlics  Tkongeffess.     An  eite   ein   Pomakopf.     Ai 

Samml.   Ua< 

Rotht  mit    Krli.  i  n.     Samml. 

Reiss  u.  Stübel. 

Rothe   Thonschale,    von    Figut     gehalten.     Ancon.     Samml. 

tübi  i 
Rothes  ThongefKss,  mit  drei  Gesichtern.    Ancon     Samml    Uaeedo 
■  liale,  Ähnlich  No.  11.     Ai  ml    Uaeedo. 

i  Thierfigur).    Ancon.    Samml.  Reiss 

n.  Stübel 

Rother    Phonbecber,    an    der    Vorderseite  ein   Thierkopf.     An 
Samml.  Uaeedo. 

Trommelftirmige    rotlie    Thonflaeche,    mit    Reliefmuster.     Am 
Samml    Uaeedo 

i    Thonkrug.    Uann  in  einem  Napf  sitzend.    Ancon.    Samml. 
Ua<  ■■  ■ 

Sitzender  Ui Ancon.     Samml   Kttnne. 

Dgl.     A  ueon.     Sa d.  M 

Dgl.     A  in Samml.  Ma< 

I Ig]      A n r ,. ii.     Samml    Ri  i      a,  Stübel. 

I  I  ■;  I  '-;,,..  ■,.:',,! 

Dgl.     Steht  Ancon.     Sai I    Uaeedo 

XII.  IVni. 

1.  Wei  iemalte  Thonfigur,    Mann.    Chancay.    Samml 

tflbel. 

2.  Dgl,     Krau.     Chan«  ä  imml    Uaeedo. 

3.  Rothe  Thonfigur.     Krau      Samml.   Ba  tian 

i     Wei    ■   I bemalte  Thonfigur.  Frau.   Chancay.  Sa il.N 

6.    Dgl,     Mann.     Chancay.     Samml,   Uaeedo. 

)l.    Rothe  Thonfigur.    Frau,  mit  Kopfbinde  nnd  Federschmuck.  Antun. 

i  il.  Bastian. 
T     Dgl.  mit  Zeug  umhüllt     Ancon.     Samml.  Uaeedo, 
1   i.     A ncon.     Samml.  ( Jenteno. 
thi    braun   bemalte  Thonfigur.    Ancon.     Samml.  Ii«-!*-.  u.  Stübel. 
0.  Rothe  Thi  hüll  I  Stübel. 

il     Rothe  Thonfigur.     Frao       tncon.     Samml.   Uacedi 
Samml.   Uai 


XIII.  Peru. 

Rothe  braun   bemalte  Tl.  ii   ,.,,,,  IM    /, ,,  „    ,i0)1, 

Rucken      i  i 

1 '"  ■  ll      >'    ■  Bgu 

Holzfigur.     Fi. in.     Cl >  >      Sann  . 

Dgl.  hu!  Zeug  umhüllt.     Huarmey.     Samml.  Bastian. 

Dgl.    Samml.  Uaci 

Weisse   brenn   bemalte  Thonfignr,   mit   Zeng  nmhüllt.     Cham 

i;"""     ']     '■'"     '  ' Baumwolle  geballt  und  mit  Wollzaum! 

H I.  Ii<-is,  u.  Stube). 

!»■   Seh«  Samml.  M  «  de 

l:"'1"'    TbonfigUl         \i n.      Samml.    M 

Sehwarze  Thonfignr.     Mann  an  Samml,   U 

'--   K"  mit  thonernei  Pnppe  darin. 

An.,  (in.     Samml.  Reisa  n.  Stttbel. 

1  ;     i:  ,,Ll    '' ! Sgui  Vncoi      Si nl.  Uacedo. 

14.     16.    Sil,«  ii    .      I  Na |  ifaC(  ,| 

XIV.  Peru. 

nkelrothei    zweihenkliger   Krug,    I lor   Bemalung  (Vogcl- 

äel  Pino  bei   Lima.     Samml    ' 

-■   Kotl"'    »"  Ifiasche.      M  g« I. 

Hacedo. 
:    Roth,  i    rhonkrng.     Frau,  ihr  IIa  n  Carhnaz 

'.i  ...  i ,  i, 

*■   Ro,,"'    : ■■    Hi  i  I..  1,1  ische     Pier  Q     ehtei 

Sitzender    i  iraz.     San, ml.  Sokoloaki. 

''•    "-'■     Uannerkopl      rrnjillo.     S 1    Behrendsohn. 

7     Km...   ähnlich   \„.  1.     Samml.   Bs  i 

:  ™l  ' »He  Thonschale.     Am  ,  tbel. 

ilte  Henkeina  aueli 

Weis«   und   roth  bemalte  Henkelnasche.    Krebt  i 

jillo.      S I     ! 

Rother  bemalter  Henkelkrug.     Carhoaz.     Samml.  Uaeedo. 
D6'      Pisi  bfignr      Carhnaz,     Samml.  Uaeedo. 

Rothe  bemalte  Henkelflaeche.     Aneon.     Sai I.  Reise  n.  Stabel. 

Rothe  bemalte  Thonschale.     Ancon.     Samml.  Reisa  u    Sl 
Bemalte  Thonflasche  in  Vogelgestalt.    Cajamarea. 
Heller,  bnnl  bemalter  Krug.     Samml.  i 
Belli    ,  1  i     •,. 

Zweihei 

1  Lima.     Samml   Heeren. 

ThOoerne  Henkelfiaschi .     Samml.  Bastian. 
Buntes  Tbongefass,  mit  der  Figur  einee  Vogels  anfdei  Von 


Samml. 


10. 

11. 

iL'. 

13. 

14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 

21. 


6. 

6. 

7. 

- 

9. 
10. 
II. 

iL'. 

18. 

14. 


XV.  Peru. 

Rothe  Benkeiflasche.   Schlafendei  I  i.  Samml 

■  ilo. 

DgL       I'om-Ia.v.ik  ,,,  ama,-.       S, |.   M; |... 

Dgl     Kopf.     Paohacamac.    Samml.  M ido.    Seitenani 

XVII  2. 

D«T'-    K,: I  '""''  Last  auf  dem  Racken,   Paohacamac.   Samml. 

Uaeedo 

"-'■     Sohlal  . ,      Sai i    l  .  II, .mit. 

Sehwarze  Henk, 

nie     Samml.  Uaeedo. 

[ehauses.     Oben   ei usizirender 

Indianer      Paohai  amac,     Sai I.  H  i 

Dgl.     Auf  der  Wölbung  liegen,  eine  Sehlange  haltend,  der  Gott. 

dei    Krabbendamon  und  derVogeldami  -., |. 

i        Qrösser  XXXI.  l>. 

"-1     ""   Mutter  und  schlafende  Mensch,  n     Pa, Samml. 

Uacedo. 
Sohwareo  Doppelfiasche,  siflador.    Oben  ein  Flstenblaser.    P 

oamac.     Si I.  Uacedo. 

Schwarze  Henkelflaeche,  in  Gestalt   einer  Fracht, 

Si I.  Uaoodo. 

Schwarze  Doppelflasche,   siflador,   mit  Thierkopf. 

B  

.   mal  Kopf.    ! 
\  orderseite    auf  hellem  Grunde    bunt    bemalt. 
Supe.     s, I.  Beeren. 


I'a  ,1,  a  CS  ,,,a,'. 

Sai I. 

Sai I   ' 


8. 

•.I. 
10. 
11. 

iL'. 

13. 

14. 
15. 
16. 

IT. 
18. 

IM. 


16      ■   '  S. ,1    ll. 

XVI.  Pern. 

Weiss  und  rothe  thönern,   Henkelflaache.    Fraumil 
dem  Rücken.     Chii 

"''"'  lenka 

'  liehe  XVII   l. 

Uv      ",l  '  Henkelflasche.  Kopl    Chimbotc    Samml 

ii     .  l  .    \  in 
Tlinnkii,...    Kopf.   (Im,  «l.Uacedo.  S 

be.  Pran  mit  einem  Bändel  auf  dem  Racken.  Chimbote. 
samml.  Uacedo. 
Rother  Thonkrag.     Enlenn 

he.     Der    Dam,,,,    und    I 
Chimbote  ,i 

-icke 
XXI  11,     '  himbote.     Si I.   \l. 

Samml.  Uacedo. 

\M  9.     Chimbote. 
I    Uacedo. 

DB>'     n  i  Samml.  Ua 

"-'■     '■ ■ ■     Chimbote.     Samml    Ua 

i 

K„pf 

haltend,         \\l   16.     Chimbote.    s Uacedo. 

Dgl.     Krieger.     Chimbote.     Samml.  M 
Dgl.     Figur.     Chiml  m 

Dgl. 

"•' ">><    K'"1"  nnd  Stab   in  der  Hand,  ™  XXI  17.     i 

Samml.  Uacedo. 


XVII.  Peru. 

Rothe  Henkelflasehe.     Chimbote.     Samml.  M.icedo. 

nsicht   v„„   XV  .;.     Pachacamac.    Samml.    U 
ig.    Seitenansicht  ron  XVI  l.    Chimbote     - 
Dgl.     Seitenansicht  ron  XVI  2. 

t  von  XVI  .;.   Chimbote.   Samml. 

des  Gesicht.     Trujillo. 
K,,tl„-  Henkelfi  ,  ibote.     Samml.  M 

, 

edo. 

,alo. 

I.  Macedo. 
l.i. 
Trujillo.     Samml.    U 


14. 

I.'.. 

16. 

17. 


9 

10. 

11. 

iL'. 


Rothe  Henkelflaeche      c 
DgL     Seitenansicht  ron  XXI\'  ls 
Dgl.     Seitenansicht  ron   Will  8. 
Dgl.     Hinteransicht  ron  XVIII  .",. 
Pal  ob 

ii  ht  von  XVIII   i  - 

"-'      "  ■■■"    XXTJ   15.     Chi le.     Samml 

te.    Trujillo.    Sann 

.Will.   Peru. 

Roth  ,in,l  weisse  Henkelflasehe  Kri, 
DgL  Sitzender  Uann.  Samml.  Basti 
Dgl.     Binteransichl  \.m  XVII  16.     S 

DgL  Sitzendi 

Dgl.  Figur.     Trnj 

DgL  I 

Rothe  Henkelflasehe.    Kopf  mit  Vogelslirnband  nnd 

Ti  njillo.    s, ,,l.  U 

Dgl.      S  ,  Samml.    M 

ms. 

i  lialteud.  Gran  l'liimn.  Samml. 


M 


1!' 

M 


Henkel.     Tmjillo 

Sai I.  M 

i  lebende   Figur,  mit  einen 

in  der  Hand.     Trujillo.     Samml.  H 
Pul.     g|  tr,    Hinteransicht  siehe  Wll.  IT.    V.U.-  Chi- 

l     .Im. 

1  tgl      Sai I    Lüln 

Frauen     Si I.  Sc 

tzender  Häuptling.     Ti  njillo      Samml.  Maeedo. 


XIX.    Peru. 


Samml. 


Snintiil. 


I.    Weis«  und  rothe  Henkelflasche.  Krieger  mit  Pumastirnbrade.  Cuaco. 
U 

1  roth  bemalte  Henkelflasche.     Ein  Audienz  ertbei- 
lender  Häuptling,  und  liintor  ihm  zec  I 
Waffen.     Andere  Seite  XXXII  I!.     Samml.  Eckhardt 
rekleideten  Krieget 
landvs  und  einem  Berg  I Il  \\\ll  2.  Tru- 

jillo.    Samml.  Lol 

i  i  lern  Banch   de 

branner]  WIM 

Hit  Kam]  I  '  rujillt 

i  \  Wll  4. 

;    \v. 

M;i 

Frau.     T  ii. 
teende  Figur 

alte  HenkelBaache.    Kopf  lellirt,  Hände  and  Kl. 

>  ,1    hfacedo. 

mit  der  litz  I  Samml. 

di  Hirt,     Hai  de   und  !        '     n j  i  1 1 o. 

ml.  Behrendsohn. 

13.    W.  ]   liimu. 

|  I.  Sokoloaki. 

15.    1'  Kind.     Truj 

ll>.  Dgl.     Oben  ein  Skelett,  die  Ti  Samml. 

Hat 

Oben  am  ] 
Wölbung  Bim]  nd  musbtirend 

ls.   Tbonkrug,    mit   i  inem  An.  a\  '  '  äamml. 

'do. 
19.    Df  I 

itor.     Chimb 

be    mil  Relieffigun        I 
siehe  WXIII  4. 
21.    DkI.     Skelett.     Trnjillo.     Samml.  Bastian. 

XX.  Peru. 

1.  Schwarze  Henkelflasche,   mil  Relieffigun         D 

haltend.     Samml.   I 

2.  Rt.tli  and  FischdAmon. 

im!  Thierc.     !  Sai !.  Uacedo. 

4.  Dpi.     Ki 

5,  1  (gl      Danion   in    Gestal  ! 

ml,  Maeedo. 
1 '     i '  uon.     < 'liini böte.     Samml 

Scbwai  ser 
Will.     Ol 

hwarae  Henkelflasche,  mit  Etelieffiguren,  Kam 
<  'Ii  i  in  n.     Samml.  Kunne. 
9.    Wi  dtc  Henkelflasche,    mit   Relieftignrcn.     Fisch 

dlmon. 

10.  Dgl      Ken  L'>  i   und  Krabbendämon.     Chimbote.     Samml. 

1 1.  DgL     K  j  mgend,    Cbin 

Samml.  Ha  tit  XXI  3. 


12. 

lt. 

IS 

16. 

IT. 
18 

19. 

■ 


Dgl.    D 

Dgl.     Vi  geldl  ■  I  Cl iot<         cnml 

Üacedi  \  Will   1. 

.    II.  i  kelflnache,  mit  Relieffigurcn.    Mann  and  Fiscli 

( 'liini u.     Sai I-  M 

id  rol      -■      dtc  Henkelt! 
Ii. ,!  b.     Samn  I,   M  tu 

Henl  1^'.  im!  Relii 

iloski. 
Dgl.     Samml.  Ma< 

Dgl,     1 1  haarige  Dftmon,  Tli  ■ 

Samml.   Maci  G  r  X  \XI1I  3. 

i  1 1  Lmonenkamnf.      Ti  imml.     Lühi 

\WII1   :\ 
Dgl.     Saiaml.  Ferre} 

Weiss  and  rotli  gemalte  Henkelflasche.    Gel te  Schlange.    Chim 

böte.     Samml.  Mai 


\\l    Peru. 


Ul  5 


Rothc    Henkeln1  ischt       D  kmoni  okopf.     Seitei 

Chi  im  böte.     Samml,   M   i 
|{..tli  ihm)  wei  Henk  dB  a  iE  ibben 

damon  und  Fisch.   Seitenansicht  von  XXII  6     C!  umnl. 

Im. 

i  ,  [ten ansieht  von  \ X    II. 

:  t  von  XXII  4. 

Dgl  ■     .osicht  von  '■ 

insichl  von  XXII  2. 

j  .nsichl  von  8 


Sai 1.  Baal 

Grau  Chiniu        ■■      I    ■] 

Tili  i  i  II  o  I.  M 


Rotkerl  '   hepeo. 
I,  Sokoloski. 

il.  nki  .(lasche,    mil    B  i.     Zwei 

■    XVI  10.  Cli  '"  bo1  e.  Samml.  Uacedo. 

halt«  nd.     Cuzco.     S: ml.   M  •■  ■ 

Rother  Krug.  Seitenanaichl  vonXVIS.  Chin  b  >to    Samml. Maeedo. 
i  ■  iuil    Relief:    die    Gottheit     and    oben    drei 

Schlangen,     Samml,  v.  Wickede. 
Dgl.     Hinteransichl  von  XX   7.     Gran  Chimn.     Samml.  Uacedo. 

Sokoloski. 
u 

Wll   I.     Samml 

\  \'i  i  I    i ! ibote,  9  i 

XVI  17.     i  In  in  boti .     Samml.  Ua 
D         i  ■  Gran  Chimn,     Samml.  Bis 

Dgl.     Chimbote.     Samml,  Uacedo. 

Wll.  Peru. 

Roth    an  I  i  alte    Henkelflasche.     Dlmon    oi 

\\l    15,     Sai 1-   Ferri 

Dgl.     Damon  im  Schneckenhaus.   Seitenansicht  siehe  XXI  6.    Gran 
Chim  u.     Samml.  U 

Dgl.     Dam kopl  5  8  I  ■    Trn  jillo,   Si d. 

do. 
Dgl.    Zwei  ]  ! 

S  X I    I.     Samml.  Bastian. 
Dgl.     Dttmonenkopf.  SX1  I.  Chimbote.  Samml. 

Uace  lo. 

Dgl.     Krabbendlmon  und  Fisch.   Seitenai  ! 

böte.     Samml.  Ma 

Dgl.     Ki  XXI         G  ra  n  Chi  m  o. 

na 

Dgl.     Dam. .ii  and  Thiere,  von  oben  herabsehende  ver mte  Ge* 

jtall    and   Geköpfte.  \X1II    10  \WIV    i.  Trnjillo.  Samml. 

Uai 

Dgl.     Vogel  and  Dttmon.    Valle  de  Chicama.    San 
Dgl.     Pomakopf,     Samml.  Uacedo. 

Schwarze    Henkelflasche.     I tl menkopf    mil    Schlangen    Ubi  i    den 

Stirn.     T  rnjillo.     Samml.  Uacedo. 

I ' ki  >pf.    Chi  1 1 1 1 > « - 1 . - .    Samml, 

Schwarzer   Thonkrng,   mil   aufrecht    gestellten    Hiessmuscbeln    und 
M.  u  ■  henfiguren.     Truj  i '  '  ■  ■ 


11.    Weiss  and  roih  gemalte  Henkelflasche,  mit   Etalieflignren.    Dfimon, 
Tl. ii  ii'.  v.iii  oben  [nie  Figur  and  Geköpfte. 

Will    12  \\\IV  :;.     Samml 

16.  Rother  Thonkrag,   um   zwei   Bberschauendea  Figuren,     II)  aV 

\\  II   ls.     Chiinbote,     Samml.  M 
L(J    \\ . :  -  und  rothcü  Tl  In 

dc  weiss  und  rotu  mit  Kopf  am 

Halse,     Samml    i 
1 8.    Rother  Thonkrug  .    mit   Relii  ] 

19     I  Igl.     Sitzender  Httuptling.     Ch  im  böte.     Samt        U 

Will.  Peru. 

■    i '  I  i  .     K.n  toffel     ■   'iiii.il.   Renner, 

er  Henkelkrag.     Kartoffel.      \       Bai  c  ein 
■  i.     Samml.  ■ 
Weil      and    roth    gemalte   Benkel6asche.     Kartoffel?    ('Iniuln.tr. 
Samml 

I.    Weiss  und  rother  Kru        -  Cl  I.  Macedo. 

[Tracht  und  Figuren.    <  !h  imbol  e. 
Samml.  M.< 
■  i     I  >g|,     Frucht  and  J  Samml.  Mai 

',.    R<<ii  e  Hi  Knolle.     Trujillo      Samml,    M  i 

her  Thonkrug.     Schneckenhaus.     Samml.  Ri 

9.    Rothee  Thongeft  ■  ,  mi1    Reliefoi  nn Obi 

Männern 
li '.    \\  i 

.  re,  \  "ii  oben 

WI1   -  XXXIV   I.     Trujillo.     Samml.  Ma« 
ii     Dgl       /■!    Qerioht    Bit  ender    Dämon.    Erschlagener,    Kluger    und 
Richter   and    von  oben  ttl  [*ru 

jillu.      Samml.    M 

Dämon, 

Wil    l  1   \\\l\  oloski. 

13.  Rothe  Thonfiaaehe  mil  elage,    Truj 

Mai  i  do 

14.  Schwarze  Bcnkcl6aeehe.  Kammmuschel.  Trujill  Uacedo. 

[5.    S  i  I  I  I  Samml      M  | 

16     Rothei    Thonkrag,    auf  der  Oberseite,    in    Relief  ausgeführt,    eim 

Met  ■■    I  '■  -ki. 

17.  Schwarzer  Thonkrag,  mit  ein«  I   am  Balse  and  einem  Mais 

kolben  auf  der  Wölbung      Sau  I       i  ntzki. 

in.    Dgl.     Knolle?    Trujillo.     - i    B<  hrendsohn. 

Ha 

1  I    MljÜlu. 

I    ■ 
21.   Dgl. 

\\l\.  Peru. 

and  weiss  gemalte  Henkel Os  chi       Affe.     Samml.  Bastian. 
mit  Kopf  am  Benkel.     Chimbote.    Samml    Uacedo. 
Affe.     '  'li  i  m  bol  e.     Samn  I     H 

Tr  ttj  illo.      Samml.    M.i.  i 

mit  Affenkopf  am  Henkel.     Samml.   B  i  I 

mil   Fuchskopf,     i '  li  i  m  böte.     Si I.   M 

Affe,     Trujillo.      Samml.    M.v  i  do 
Trujillo.     Samml.  Bis 

Sa I,   Fem 

Sitzender  Puma.     Samml.  Si  ik<  il 

1  opl       Sai I     M  n 

Sitzender  Puma.    Truj  illo.     Samml 
I  ,jegi  i  '■       jillo.     Samn 

|  |  ■■! 

und    h  Iter    Thonkrag.      Fledermaus.      Chimbott . 

Kopf.     Chimbol  e,     Ss  mi 
Puma  -  K.iji!  I, 

< lefurchtes    Geeicb  seicht    siehe    XVII    13.     Tru  - 

-.     Samml,    M  > 
nnd  weiss  gemalt«    Henkelflasche.     Fledermaus.     Chimfa 


1. 

Roth 

•_» 

Dgl 

1 

Dgl. 

1. 

Dgl. 

5 

6 

7. 

B 

Dgl. 

9 

10 

11 

IL'. 

Dgl 

13. 

Dgl 

1  1. 

Sani 

16 

Dgl. 

17 

Dgl 

18. 

DgL 

jill. 

19 

Roth 

7. 
- 

10 

II. 
12. 
13. 

I  I. 
15. 
16. 

17 

19. 


XXV.  Peru. 

Benkelflasche. 
Samml.  .M 

Schwarze  Henkelflasche.     Ente.    Trujillo.    Samml.  Hae 
Roth  und  weiss  gemalte  Henkelflasche     Ente.    (  himbote.    Samml. 

Roth  and  weis«  gcmalti    Doppelfi  Chim 

ä I.  B 

o  iltc  Henkelflaaohe,  um  z»  Benki  I 

Dgl.      kdl«i   und   Schlange.     Sa d.  Ba 

i  ; 

Rother  Thonkrag.    Verendetes  Thier?   Bacienda  Uocan,  Valle  de 
( Ihioama.     Samml.  \  on  Wickede. 
Schwarzer  Thonkrag.    Llama.     Buamachuco.     Samml.  kl 

lue      Trujillo.     Samml    Ha 
Dgl.  dgl. 

dgl. 
Schwai         i  Samml.   Bastian. 

Si J    Bastian. 

Schwarz<  lob.  Cajamarca.  Samml.  Macedo. 

nkrug.    Mil  Sandal 
Samml 

1  i  'uina.    H  uam 

1  umaca  j  d  ii.     Sai I.   Hai 

Dgl.    Trujillo.    Samml.  Mao 

Dgl.     Pu  iml.  Uacedo. 

Dgl.     Si 

I  Truji 

Schwarzer    Benkell 
Samml     M 

lionkrug.     Pub 
Si I.  Ha 


8 
9. 

11. 

]J. 

14. 
16. 
lü. 

17. 

IIP. 
l'O. 
21. 


•  t/.ki. 
Hui.'      Buamai 

Caja  marca. 


XXVI  Peru. 

I  lenkelflasche,     h 
Dgl.     Pumaoayari 
Rother  Thonkrug.     Gefangener.     Pamacayan.     Samml. 

'  '  Samml.    Mac 

Dgl.     Saugende  Krau,     Pumacayan.     Samml.  U 
i  mac  hueo,     Samml.  Mac 

■  ,i     :.i 


I 


i 
Mann    mit  einem  jungen  Llama   aul   der 

Samml.  afacedo. 
dgl. 


Schwarzer  Thonkrag.     I 
Dgl.      Truj  illo.     Samml 
■  lenkelflasche. 

Dgl. 

Dgl.     Samml.  Fori  i 

■i 

Samml.   Macedo. 
Schwarze  Henkelfiasche.     Pamacayan.     Samml.  afacedo. 

aalte  Henkelflaschi  Puma,  zwischen 

3  imml.  M  ii  edo. 
Dgl.     Frau.     Hua  ma  c  hi 

i  9esicht     am    Halse,      II  uam  i 

Samml.  Mai 
Dgl.     Zwei  Figuren  Übereinander,     Trujillo.     Samml.  Ifai 

dgl. 
Rother  Thonkrag.     Huamach  aco.     Samml 
No,  16      Hus 

XXVn.  Peru. 

i  ruji  llo.     Samml.   U 
Dgl,      Qemaltei     Band    n  n    Fftcbson.     Samml. 

Dgl.  mil    I  he  jagende   i  ii  der  verechl 

|     hj 
Trujillo.     Samml.  U  i 
I 

Helle  Henkel6asche.     Gebundene«  Llama.     Samml.   Bi 
Dgl.   Zwei  Fruchte    3  mim.  Trujillo.  Sammi  Macedo. 


Samml.  Bebra 


Tru  j  ill'i.     Samml. 


8.   Dtfl-    mil  (  Ml    Henkelbogi 

Trujillo.     Samml.   Ha< 

i 

Samml.  Macedo. 

0  1 1  Samml.  Mi  ■ 

11.  Helle    Doppelflasohc   (siflador).     Zwei   Poma.     Trujillo.     Samml. 

-  do. 

12.  Helle  Henkelflasche.    Blasender  Affe.     Trnjillo.    Samml.  M 

13.  Rother  Thonkrug.    Qefangem  r.    fi  3amml. 

Mac< 

14.  Dgl.     Vorderansicht.     Trnjillo.     Samml.  Behrendsohn. 

lö.  Rothc  Henkelflasche,  Samt       Macedo. 

lü.  Rother  Thonkrog.     Qefangeoor.     Trujillo, 

17.  Ugl.     CttZCO.     Samml.   Macedo. 

18.  Dgl.    Carhuaz.     Samml.  Mai 

19.  Dgl  Rückseite.     Trujillo. 

XXVIII.  Peru. 

1.  Schwarze  Henkelflasche  mit   I  Qott). 

onkrag.     Kopf.     Caja  ms  rca.    Samml.  Macedo. 
Dgl.     Kopf  mit  künstlichem   Haargeflecht.     Hintei 

X\I\    I.  5.     * 'ajamarcrt.     Samml    M   ced 

6.  Dgl.     Kopf.     Hinterseite   siehe   XXIX  .'t.     Cajamarca.     Samml. 

Macedo. 

7.  Schwarzer     Henkelkrug     mit     Relief    (der     üotti.       I 

I 

8.  Dgl.     Trujillo.     Samml.  Macedo. 

9.  D^'l      -  Loski. 

l".    Schwarze  Henkelflasche  mit  einem  tatnirten  Gesiclil  am  Halse  und 
berabfi  schmück.    Jederseita  ein«  ■  Fucl 

Trujillo.      Samml.   Mai-.. In.      %\  XXIX    10. 

11.  Dgl.     Cuzco.     Samml.  Wlien.     Seitenansicht  XXIX    12,     G 

XXXI  .', 

12.  Dgl.     Trujillo.     Samml.  Macedo. 

hwarzer   Krug   mit   Relief    drei    Figuren).     Trujillo.     Samml. 
Macedo. 

14.  Schwarzer  Henkelkrug    mit    Relief  Trujillo.      9 

Macedo. 

15.  Dgl.     Cnjamarca.     Samml 

1 6.  Dgl.      Pumacavitn.      Samml .   Macedo. 

17.  Dgl.     Der  Gott,  von  Fuchsen  umgeben,  unter  der  rioppelköpflgen 

Schli  jillo.     Samml.  Macc  ■  i   XXXI  I. 

18.  Dgl.    Der  Gotl  mit  zwei  Genosse».    Guadalupe.    Samml.  \ 

Andere  Seite  XXIX   18.     Grosser  XXXIV  5. 

19.  Dgl.    Der  Gott  mit  Schlangenschwanz.    Trujillo.    Samml.  Macedo. 

XXIX.   Peru. 

1  Schwane  Benkelfluchi  .tisch).   Trnjillo.   Samml. 

Uacedo. 

2.  Schwarzer  Geeichtskrug.     Cajamaroa.     Samml.  Mao 

i      Hinteraeite  ron  XXVIII  6. 

4.    II-!      II XXVIII  4. 

XXV11I  5. 

6.  Dgl.     Besicht     Cajamarca.     Samml.  Macedo. 

7.  Schwan«    Henkelflasche    mil    Reliel     Tintenfisch).      Cajamarca. 

Samml,   Uacedo. 
S     Schwanar  Henkelkrug  mit  Belief  (zwei  Figuren  i.    Trujillo.   Samml, 
Macedo. 

«uz.    Henkelfiaache   mil   Belief    der  Luftgottj.     Cajamarca. 
acedo. 
I'-l  XXVIII    10. 

Ken.   Trujillo.   Samml.  U 
Dgl.     K.  hraeite  ron  XXVIII  n. 

Schwaner  Henkelkrog  mil  Relief    der  Qott).     Trujillo.     Samml. 
Uacedo. 
Schwarze   Henkelflasche   mit    Relief  (Tintenfieeh).     Gran   I 
Samml.  Ma. 

Weiaaer  Henkelkrog.     Cajamarca.     Si nl.  Uacedo. 

Schwaner  Henkelkrog  mil  Reliel  I  ,ti      Pior« 

Bastian. 

Schwarze    Henkelfiaache    mit    Relief    (der    Fnchagott).      Trujillo. 
Samml.   Macedo. 


10. 

11. 

iL'. 

18. 

14. 


■:■'!  |     E)  I  V       Vnll     XXVIII 

18.     Guadalnpe.     Samml.  Veiten 

19.  Schwarze    Henkelflasche    mit    Relief    der    Fuchsgott).      Trujillo. 

Samml 

20.  Dgl.  dgl. 

21.  Weisser   Thookrug   mil    Relief     I   ichse).      I  'ajamarca.     Samml. 

Macedo. 

XXX.  Peru. 

l.  Schwarze  Doppelflasch  fladoi  .  mit  einem  Frauengesicht  am 
Henkel.     Cajamarca.     Samml.  Mao 

mit  Heliet".     Fische.     '  Sj I    ^i  i 

D        mit  Ä  rinn  i.     -.. Sokoloski 

i     i  -gl.     Sa I.  B  ■ 

5.   6.    Dgl.    i  i      Samml.   U  i 

mil  einer  Ritzenden  Figur.     Cajamai  ■  s.     Samml.  Ha 

B.    Schwarz«  Thonkrog,    Drei  Figuren.  Cajamarca.   Samml.  M 

er  Henkelkrug.  Drei  Figuren    I    ijamarca    Samml.  M 

10.  Schwarzer  Krug.    Drei  Figuren.    I    i ie.    Samml.  U  icedo 

11.  Schwarze   viertheilige   Flasche.     Früchte   und    auf   denselben   eine 

Figur.     Cajamarca.     Samml.  Macedo. 
i        i  i        Eiwarze  Hcnkelflaschen  mit   einer    sitzenden    Figur. 

'         '.  I  ; ,      ■      I     ■ 

■■..,■■    Doppelflasche     liflador),    mil   einer   -■,  |   gor  und 

einen,  Relief  auf  der  Vorderseite.     Seitenansicht  liehe   XXXV  3. 
Samml.  Bodmer. 

XWI.  Peru. 

I.  Schwane  bauchige  Thonfiaschc,  mit  Relief.  Der  Qott  ron  Fuchsen 
omgeben  unter  der  doppelkopfigen  Schlange.  Trnjillo.  Samml. 
Macedo  XXXIII   17. 

Henkelflasche.     Der  1 n   eine  Schlange   haltend,  zur 

Seit    '■  ..    and   Krabbendämon      Fach  j  i il. 

Macedo,    =    XV». 
I    Schwarze  Henkelflasche,  mit  einem  Oesicht  am  H«         '   i,     herab 
lallender  Ohrsclimuck.     Zu    den    Seiten    zwei    Fuchse.     '  uzco. 
XXVIII    11    \\1X   li'. 
4.   Dgl.     Qran  Chimu.     Samml.  Uacedo. 

XXXII.  Peru. 

1     rh irne  Henkelfiaache,   fein  I   rothbrann  gemalt.    Oben 

ein  sitzender  Häuptling,  nnten  verschiedene  Krieger.  Trnjillo. 
ml.  Uacedo,  .=   XIX    1. 

-'  Dgl'  Kampfs in  zn  iachi  n  reii  hgi  kleideten  Kriegern  des  Küsten- 
landes   ond    wilden    Bergs« en.     Anden  ehe    MX:;. 

Trnjillo.     Samml.  Ltthi 

3.  Dgl.     Häuptling,  Abgesandte  empfangend,  hinter  ihm  zn  Trophäen 

mmengestellte  Waffen  und  Rttstangagegensttnde.  Anden 
siehe  XIX  2.    Samml.  ESekhart 

4.  Dgl.     Dlmonenkampf,         \l\  r, 

XXXIII.  Per«. 

1     Wei  r^malte  Henkelfiaache,  mit  Relief.    Vogeldan] , 

Samml.  Uacedo,        \\    IS. 
Dgl.     Krabbendämon,   mil   dem    Hamen   Fiaohe    Fangend 

böte.     Sa I    Uacedo,         XX    19, 

Dgl.     Der  schlangenhaai  i  himbote. 

■■>                   \\    18, 
1     Dgl      Tanz  der  '■  I.  Bastian,  =   XI\   20 

XXXIV.  Peru. 

'■    w"'--  "nd  "<l  gemalt«   Henk  Ifis  i  h      mil  Relief  (D«i ,  , 

von  mmmte  Bestall  ond  l  I  rn- 

Samml    Uacedo,         \\II  8  Will   10. 

lerE  :  .   ttii  htei     Erschlagener 

11,1,1  l "  mhiiiI. 

Uacedo,  =  XXIII  11. 

5.  Dgl.     Dämon    Poche,  ron  oben  uberach Bestall 

und  Geköpfte.     Samml.  Sokoloski,         XXII    II  XXIII    [2. 

-I.    Rother  Krug  mil  Relief.     Drei   I  ii -  imml.  Pimentel. 

■  ■    Schwaner   Thonkrog    mit    Reliel     der   Qotl    mil    zwei    li.nossen). 

('":1,1  iml.  Veiten,  =»    XXVIll   18  XXIX    |ft 

6.  Schwarze   Henkelflasche    mil    Reliel      Rauten,    Fuchse    .„„1    Vogel- 

fignren).     Chavin.     Samml.  Uacedo,  =  IX  14. 


2. 


3 


XXXV.  Perti. 

i       i  l'V.  arze   Henk  elflaschi       I    > i  c  b      Samml,   Mai  edi 

Rel  'i    i nder  and    Vogelfi|  I  i  ijilio.     Sai I. 

Mi.  I 

D     pelfla  che      iflador),     Seitenansicht   von   XXX    16. 
I.    Schwarze  Henkelflasehe  mit  Relief  (der  Q  (illo.     Samml. 

Hac< 
5.    Dgl.    Wirbelfigaren).  Am  Henkel  Fische     frajillo.  Samml.  Macedc 
warzcr  Henkelkrug,   aaf  der  Wölban  ar  Linea 

Affen.     Lambayeqac.     Samml.  Mai 
7.   *.    Dgl.     Puma«  ;i  \  an.     Samml.   M 
9.    Dgl.     ( lajama  rca.     Samml    Mai  i 

\ul'  der  Wölbung    liegend   die   Figur   eines    !'• 
ml  rca.     Samml.   Uaci 
II.    Schwarze  Henkelflasehe  mit  Relief  zwei  Halbmonde     Samml  B 

\ni   der  Wölbung   Füchse,  am  Henkel  Vogelfiguren.     Samml. 
i  .in. 

i  dei   Got  l      Tri  1 1 i  I  ■ .     Samml     I 

ll.    Dgl.     der  Gott.)     Trajillo.     Samml.  Macedi 
lifiasc  ?)     Samml.  B 

XXXVI.  Perfi. 

1.    Schv  D  i '  I 

'.    Schwarzer  Krug  mit  Relief  (Stufen  mäander).    Samml.  v.  Gramatzki. 
.i.    Schwarze  Henkelflasche  mit  Relief  i  Fnchsdttinon  .   Huaraz.   Samml. 

M  ici 
1.    Schwarzer  Henkelkrag  mit  Relief  (Miander  .     Carhnaz.     Samml. 

ofaci 
5.    Schwarze   Hcnkelflaschc   mit    Relief   (Raaten,    Füchse,    am    Henkel 

in  a.     Sai I.   IIa) 

G.    I  tgl.      II  aaraz.     Samml.  M  . 

7.   Schwarzer  Henkelkrug.    Auf  der  Wölbung  liegt  ein  Puma.  ' 

Samml.   Macedo. 
Dgl    mitB  liel    Fische),    Laf  der  Wölbung  sitzend  ein  Vogel.  ' 

Samml.    Mai 

9.   Seh*  Zöget),    Samml.  B 

10.    Schwarze  querovale  bs  cl it   Reliefmaster.     H 

Samml.  Veiten. 
1  I .    Seh  ■  i  ora  mit  RelieJ     Vögel       rluara        -  Ifaced 

i  ■.    1 1    Henkelfiasche  mit  Relief  Fische  .  Hua  ra  /.  Si ul,  M 

hwarzer   Henkel  krug.     Auf  der  Wölbui 
. .  I     \  i  i .  . .  i . . . 

14.  Schi  i  I   ppelflaschc    Bifladoi  ,   Puma  mit  nach  oben  gerichtetem 

Mau).     Hua  ra  /.     Samml.   Uacedo. 

15.  Schwarze  Henkelflasche  mit  Relief    Stufenniaandci    and  am  Henkel 

-    .  .     '     s :  .  tian. 
IG.    Schwarzer   Henkelkrug    mit    Relief     eingerollte    Figar).     Haaraz. 
Samml.  Uacedo, 

1 7.  Schwarzer  bauchiger  Thonkrug  mit  Reliefmuster     Huars  /..    Samml. 

\  i  Iten. 

18.  Sehn  arzer  Henk«  Ikru  ;    I  i  en  I. 

19.  Schwarze    Henkelflasche    mit     Relief     Mäander    and     am    Henkel 

lasche,  ähnlich  No.  II.     Samml.  Sokol 

XXXVII.  Perfi. 

I,    S<  hwai  a  Araph  ■  F  an  der  Vorderseiti     l      i 

■  rc a.     Samml.  Mai  i  do. 
■     Seh  h  s '  zer  Krug.    Sitzende   Figar.     i    ijs 

3.    Sobwara   Amphora,  mit  einem  Gesicht  am  Halse,    ti  ajillo.   s; I. 

M  i.  ■  ■ 
i.    I  (gl.     Lamba    eqoe.     Samml.  .M  ■>■  ■ 
i  i  Samml.  M  i 

hwarzer  Krag.    Sitzende  Figur.    Cajamai     i     Samml.  M 
7.    Schwarze  Ampbora,  vorn  mit  einem  Thierkopf.  '  Samml. 

M  icedo. 

II.  ukelHascl  i  pf.    'I  rujillo      Samml.  M 

9.  Schv  im   Halse   ein  t  lesicht. 

l     Ja  in  .i  |  c  B.      Samml.    Ma<  ■ 

10.  Dgl.     Sitzende   Figoi      '  Samml.   M  icedo. 

11.  I »- 1      I  Samml.  Ma< 
li'.    D^l.     Cajamarca      Samml.   M  icedo 


13.    Dgl.  von  quer  der  Wölbung 

>hne   Kopf,    im   Halse  il.  Maoed 

chwarze  Heokelflasche,     Uamakopf.    Trajillo 

1  '     Dgl    IIL m  Gi       I  Samml.   Bastiaa. 

1Ö-    n  i      .        i  Cajama  rca      Si 1    ■' 

18.    D  ■!      Tin  j  illo,     Samml.   M 

19     Rother  Km.  i  <  ,,,,,,,1    y  ,  . 

0.  Dgl.       ]  I      i  jama  rca.       S; |  \! 

_'1     Schwarz 

Trujillo.     Samml    Mai 

XXXVIII.  Peru. 

l-    s'  I  krag,  die  Mündung  von  dem  i  i  richteten 

offenen  Maul  ein«  bildet.     Samml.  Boedeker. 

■  rw  ih    i  iv  ii  &  bauchige  Thonflnschc  mit  Rcliel    R 
Chim  ii.     Samml.  Maci 

i     Dgl     Bpiral    amwunden.     An    der    Mttndan| 
l'uiii  r  c  >  ■■  .'  i      3  imml.   Macedo. 

Dgl    an  der  Mündung  ein  Vogelgcsicht.   Trujillo.    Samml.  Macedo. 
,;-    Dgl.  mit   Relii  I     M  l  md  i        Huam        S  i I.  Macedo. 

7.  Si  I.  ahnlich  No.  1.     Cai  hua  z.    Sa 

8.  Helle  Doppelflasche    sifladoi  .     Kammmuschel.     Sa 1.   Fei 

■     1 1 

10.  Si  hw  irzi    IT  i  i  Krebs.      I'i  ajill        S  u  n   I     U 

11.  Rothi     I!  Insekt? 

12.  Dgl.     Krebs.     Trajillo.     Samml.  Macei 

Samml.  Fem 
l  I     Schwarzer  Krag.  Schnecke  im  Haus.  Lamba  \  eque  Samml. Macedo. 
hwarze  Henkelflasehe.    Abwechselnd  glatte  and  gekörnte  Felder. 
Haaraz.     Samml.  Veiten. 

i    Kult:,  mit  Kammmuschel-Relief.    Am  Halse  ein  Gesicht. 

Samml.    Sokoloski. 

17.  Dgl.  hui   Vogelgesichl   m  dei    Mündung.     Samml.  Bastian. 

18.  D  Samml.  Iirln.iui-.ulm. 

19.  Dgl      I  Samml.  Mac 

XXXIX.  Peru. 

1.  Schwarzer  Thonkrug.     Delphin.     Trujillo.     Samml.  Ma 

Henkelflasche.     Krokodil,     Truj illo.    Samml.  Maci 

.'..    Schwarzer  Tl >.     Trujillo.     Samml.  Ma 

i  Samml.  Ma 

I       Trujillo.      Samml.   M 
ß     Dgl.     Krokodil      Trujillo.     Samml.  Macedo. 
7.   Dj,'l-     Delphin.     Trujillo.     Samml.  Maci 
v    Schwarze  Henkelflasehe.     Fisch.     Trujillo.     Samml.  Macedo. 

9.  I  'ul.     Ti  n  i  illo.     Samml.  Ma 

10     Rotlie  Henkelflasehe.     Fisch.     Trajillo.     Samml.  Macedo. 
i  l     Si  uwai  ■•     Henkelflasehe,    mit    zwei    Fischen,     Trajillo.     Samml. 
M.i. 
the  Henkelflasehe.     Fisch.     Trujillo.     Samml.  M  i 

13.  Schwarze  Henkelflasche.     Fische    (lengaacho).     Trajillo.     S 

Macedo 

14.  Schwarzer  Heukelkrug.     Fisch.     Lambayeqae.     Samml    M 
[ö     l  (_l      Trajillo.     Samml.  Macedo 

16     Schwarzer    I  honkrug.     Trajillo.     Samml.   Mao 
i,     Dgl    mit  Fisohfigur.     Trujillo,     Samml    Maoed 
18     Dgl.     Pelikan.     Traf  illo.     Samml.   Macedi 
19.    Dgl.     Fisefa.     Trujillo.     Samml.  Macedo. 

ehe.    Fisch.     Truji  ll^.     Samml.  Maced 

XL.  Peru. 

1 .    Schwarze  Doppelflasche    aiflador),   mit   der  Figo  is   auf 

Bschlossenen  Köln-'.     Truj  i  llo.     Samml.  Hai 
'    mit  »Irr  Figur  eines  Affen.    Santa.    Samml.  Sokoloski. 
:;.    Rothe  Doppelflasch«    »iflador),  mit  der  Figar  eioes  Vogels  auf  dei 

geacblosseoeD  Röhre.     Trujillo.     Sai I.  Macedo. 

I.   Schwarze  Doppelflasche     aiflador),    mit   der  Figur  eioes  Pun 

der  -  i    Röhre.     '  >  rs  n  '  himo.     Samml.  Mai 

5     i,     Dgl.  mit  dei    Figar  eines  Hannes.      Prajillo.     Samml.  Mai 
',.    l'-l      Samml    I 

Qrappi    nu|  dei    gescblosseneD   Röhre.     Trajillo. 
Samml.  Ma» 


I    ,„,,  . i « . t.  |-  \ui  dei   Sinti  r*  it< 

Samml.  Fei  n 
I,     Sitzendei    U  '■  tatian. 

11.    Schwane  Henkclflaache.     Cajamarca.     Si d.   Ma 

mit  der  Figur  eine«  ritzenden 

13.    Schwane  Henkelflasche.     Cajamarca.     Samml.  Macedo. 

i  I     Dgl.     Trnjillo.     Si I.  S.  M.  S 

i  i.    Samml.  W 

:     '■ 

IT.    Rothe  1'  '  ,,k'- 

Samml.  Beeren. 
mit  einem  I  ■   ""  Tbeil,  \\ 

im!  Flaoh-Ki  oarca.     Samml.  U 

20.   Dgl.  mit  Vogelkopf.     I  Samml.  U 

§ nl    U 

22.  Schwarzer  Krag.    Sitzender  Mann.  Hnamachuco.  Samml.il 

23.  Rothe  Dop 

lador).    i  Samml.  U 

25.   Dgl.     Cajams 

XI. I.  Peru. 

1.   Rother  Krag,  tian. 

dd     Huaraz. 
■' 
hwarze     Henkelflasche.       Sechstheüige     Frucht.       ' 
U 

i  |  Samml. 

.  hwarze  Henkclflaschi  Car- 

baaz.     Sauu 
i,     Rot]  e    B<  oki  Ifla  chi       Vici    Frü<  hte.     Trujillo.     Samml.   U 
7     1  Igl,     Zw«  i  Samen  tian. 

hwarzer  Krag.     Melone.     Jequetepi  I     ! 

0.    Rother  Krag.     Haiakolbcn.     Hu  tm).  Veiten. 

hwarze  Doppelflasche   sifla  Trujillo.    Samml. 

Hai 
11.    Röthlichcr   Krug.     Maiskolben   an  ich!   um 

Halse,     Ti  i 

beren  Hälfte  der  Wölbung.     Trujillo. 
■ 

13.  D*;l.     M 

14.  Schwarzer  Krag.     Melone.     Huamachtfco.     Samml.  Mi.- 

15.  Dgl.     I  !     i jill".     Samml.  B<  : 

16.  Rother  Krag.     Drei    Calebs  meüisamer   Zengumb 

Trujillo.     Samml.  Macedo. 

ml.   Macedo. 
18.  Dgl.  Dgl.    Truj  l    Macedo. 

■ 

XLII.  Peru. 

L~6.fi  ! 

n,i rca.     Samml.  Veiten. 
8— '.'     i  SaminJ    Hai    ■ 

XLIIL  Peru. 

Buntbemalte  Thongefasee,     Rei  aay.     Samn 

Xl.iv.  Peru. 

i     -'     Buntl alte  Tbongeft   ■■■.     Recuay.     Samml.  Macedo. 

3.    1 »  iloski. 

I      8  ml.  Macedo. 

7.  Dgl.    Samml.  I 

1 

XI, V.  Peru. 

1     9.    Bontbi  i  Sai I.  Ma  ■ 

9.   Dgl. 
i"    u.   Dg] 

XLVL  Peru. 

Bontbemalte  Thoi  Samml.   Mi 


XI All.  Peru. 

1,  Rothe  Henkelnaaohi       Hane.     Samml.  Fcneyros. 

2.  Rothe  I1  B  Sa il.  Denk*. 

Benkelflaache.     Sana.     Samml.  Ferreyroa. 
i     Rothe  Doppelll  |      Samml.  Sokoloaki. 

Samml.  Ma 
($.    i;  1  Samml.   Mac 

Recuay.    S  imml,  U 

JCLVIIL  Das  Reich  Quito. 

1.  Thonkopf.     Rio  Daule.     Samml.  Wolf. 

2.  Dgl.     M  i 

3.  Figureugcfass.     Turo. 

;..   Thonkopf.      UFe       Rio  Daule.     Samml.   \\  oll 
ß     Krug   i  ■  I  ':      elgesichl  am   Halse      I  barra. 

□krag.     Llaroakopf.     Pindilic  bei  <    i 

I    ...     I,,    .!,.     .    .  I'l    ,,   .1    :    I   .   ,         ;.- 

9,    Bemalte  Schale  Samml.  Que 

mm-mi  Vogelgesicht  an  der  Mündung.    Ambato. 

11.  Dgl.     Ib 

12.  Hausurne      Quinjeo. 

!  einem  Thierkopf.     Hals  abgebrochen. 

Llactacunga. 
il.    Rother  (Tigurenkrug.     Quinjeo. 
15.    Bemalte  Si  hale.     Gus  pa  d  g      Samml    l \ 

\  iertheiligea  Thong< 
17.    Brauner  Thonkrug.     Manavf.     Samml.  D«->ti 

aalter  Thonkrug.     Guapang.     Samml.  Quevedo. 
19     Dgl      '  ojitambo 

20.  Thönerne  ail  Thierkopf  bemalt,     [barra. 

21.  Schale  mit  Reliefmuster.     Rio  Daule.     Samml.  Wolf. 

XI. IX.  Ubibcha. 

1  1*.    Thonfigu  'i       Bog    ti.     Samml.  Del  Castillo. 

3,    Kopf  einer  Thonfigur.      Gottin  mit   dem   Kind   auf  dem  Rocken  . 

ta.     Samml.   Del  Castillo.     Rückseite  siehe  L  -"•. 
-1.   Thonfigurcn.     Bogi  it  &.     Samml.   1 1 

il  <lrm  Kinde  im  Tragband),    Guatavita, 

Hui/. 

6.  Thonfigur  mit  g  I  iring.   Ouatavita.   Samml.  Ramos  Ruiz. 

7.  Thonfigur.    Göttin  mit  dem  Kind  Sa il. 

i 

i      Samml.  Ramoa  Ruiz. 

9.  Dgl.     Samml.  Del  Castillo. 

L  Chibcha. 

1.    I  Samml.  Ramos  Ruiz. 

2  Dgl,    Samml.  Ramot   B 

:;.   Kopi   eim  r  Thonfigur.     Rtt<  kseite  von   XL IX  3. 
1.    Kopftbeil  eines  Fij  Samml.  Del  Castillo. 

i  Ruiz. 

i  ■       bemal       i  !■■  :  il  :  ■  Im    mit  ein<  m  Ge  ii  bl    am   UaJ 
Samml,  Ramoa  Ruiz. 

I     Dgl.  mittler  Figur  ein  ei    Eidechse  um  Halse.     Fontil Sa I. 

Ruiz. 
B.    Dgl,  mil                     cht   am  Halse.    Qbaque.    Samml.  Ramos  Ruiz. 
cinci    Eidechsenfigur,     Fontil Samml.  Ramos  Hui/. 

10.  Dgl.  mit  einein  Gesicht  am   Halse.     Samml.  Ramos  Ruiz. 

LI.  Ohibcha. 

1.   Weiai  1. rnK.u..  Thonfigur.     Bi  gotä      äi i    Del  Caatillo. 

'-'.   Seh.  .,.     Samml.  I 

:'..   Rothea  Figurengaftaa.     Samml.  Ramoa  Ruiz. 

I.    Fein  bemalte  Thonflaaebe.     Choi  Ruiz. 

igl.  mit  einem  Munter  am  Halae.     Samml.  Ramoa.  Raiz. 
ü.   Dgl.  eine  Eidechse  am  Halae.     I  baque.     Samml.   Ramoa.  Ruiz. 

LH.  Chibcha 

1.   Tboafigur.     Jaguar.     9aaaea,     Samml.  Ramoa  Ruiz. 
i      Mann.     Bogota.     Samml.  Del  Caatillo. 


1 1. 
iL'. 

13. 

I  I 
I». 
Iß 


I- 
21. 


Dgl 
Dgl 


Mann.     Bog Samml.  Del  Castillo. 

Göttin  mil  dem  Kind      Bogota.     Si nl.  Del  Caetillo. 

i;  ii         Kuiz. 

Sopd.     Samml    l: Rare. 

Männliche   Figur.      Bogota.     Samml    Del  I 
ii  i   .     .   ,       Samml.   R  •■■        ' 

Schwarze  Schuhvasi  Samml.  Rai 

Kopftheil  eini  r  ' 

Bcmalti  Tunja.     Samml.    1>      I 

H,|.   ,  ;         i  ikrogs.     Samml.   Del  i  natillo. 

Ii    Thonfigur.     S I.   Ri >«  Kuiz. 

Rothce   I'  Chipaqoc.     Samml.  Ramoa  Kuiz. 

|  Samml.  1  Rufe. 

Grüne  Tl m  i 

enfignren  K; i 

Ruiz. 
Dg|      Qnatavita      3  imml.  Ramoa  Ruiz. 

B Samml.  Del  I  astillo. 

„nt    Schla  am    Rande.     Samml. 

Rom. 
...i    1 1.     i  natillo, 


i , 
Samml.  B 


I 


10.  1 '  O'l  eary. 

11.  D  hia.     Samml.    Hl  Ltl 

i        Dgl      S; I    Ul.. 

II     Dgl.     Gnaca  de   laa  palmaa.     Sa I.  M.  Blum. 

!      min. 
Hl.    Tlionkrug,   mil  Samml. 

Bastian. 

i.      .  .  i 


Uli.  chibclia  und  Tolima-  und  Cauca-Stämme. 

I.  Bemalte  Thonschale.     Santa  Helena     Samml.  Ramoa  Roiz. 

i      Combia.     Samml.  Ramoa  Rmz. 
.;    Dgl.     Samml.  Ra         B 
i     Dgl.     La  Plata.    Samml.  Ra i  Kuiz. 

ii  i.  i 

Schale,  mit  Schlang,  «figuren  am  Rande.    Qua 
Ruiz. 
7.   DreifOssigca  Tl  Dil    Llamakopfen    am    Rande.     Samml. 

Ramoa  Ruiz. 

-     I  li  ,.,..  Igefa  ■ '  '  i; 

..     n .-  igea    Thongi  1 1 

Kuiz. 

chale,    mil  :  ,1"1''-    s" '■ 

Ruiz. 

II.  Thongefaas,  nach  Irl 

Kuiz. 
;    Dgl.    Samml.  Ramot   Ruiz. 
i  i     Dgl  um  e  i.'h   Frosol  B 

.,1      Fontib 

|,IY.  Tolima-  und  Cauca-Stämme. 

1 

I.     Samml.  Ramoa  Kuiz. 

Uto  del  I 
5.    Dgl.     La  Plata.     Samml.  Ramoa  Kuiz 

,. 
7.   Schwan  i    Doppi  Iflaachi 

Manizales.    Samml.   Ramoa  Kuiz. 

a    io   * I.".  -   ii "  «n ■     l  ■ <■■ 1    "■" 

Ruiz. 

iwarze    Thonfigur    zweifelhafter   Echtheit.     Angablich  Evejico. 
Samml.  Ramoa  Kuiz. 

Rotbe  Doppel8asche     Sitzende   Figur.     Sa I.  ft -  Rn«. 

iechi        La  Bai    ■      Si I    B 

I 
Fignreoki 

rem  Thon. 

LV.  Tolima-  und  Cauca-Stämme. 

1     Bern 

.,    pigm  \  it,    de   Mori    n      ä  imml    B 

Samml   '  i  I 

I  lg]        i.hn  ,1,-liia.      Samml.    Hl  I1 

0.  Dgl-    s d.  O'L' 

7.  Bemalte    rkonrohn  .  Geft    «nt  rsati       S I    R  in        Kuiz. 

.  |.  ,..,„,  ,.!,,„;.       Medellic      Samml     V   ■■ 

•  i  Dgl.     Weira      Samml.  Basti 


Samml    B 
Samml.  Ramoa  Ruiz. 


11. 

IL'. 
II. 

16 
16. 


ii.    Si I 


i-     Dgl. 


1 

Mini.  Bastian. 


Samml.    ! 


LVI.  Tolima-  und  Cauca-Stämme. 

Thonschale  mit  durchbrochenem  F 

Kolli,-  Thonschale,  mil  einer  Froschfigur  am    B 

l : 

Fra  nciaco  b    M  imml. 


Sai I.  Kam.-  Ruiz. 

ebenem  Hostel     Neira 


Samml. 


- 

9. 
10. 

11. 

iL'. 

13. 

1  1 


16 

17. 
- 
19 


i    i  lago.    Samml. 


Dunkle  Thonschale,  dgl,     Ci 

I  .ii  . 
Kuiz. 
Dgl.     Samml.  Ramoa  Ruiz. 
Dgl.     s,  i  bei  Manizales. 

Hellbraune  Thonschale,  mit  dun 

Ba 
Dgl.     Caram 

mit   durchbrochenem    Fn         ' 
Thonfigur,    Samml.  O'Lea 

Palmira.     Samml.  Bastian. 
Dgl.    1  .   :    :. 

.  arj . 

i  ring,     /.ai  ■ 
Ruiz. 
Dgl.    mit   metallenem   Nasenring.     S.   Frani 

■ 
Schwarze  Henkelflasche.     Samt  ;   »«. 

Schwarze     rhoi  «""'•  "  '•'■'n 

Si I,   Ra i  Kuiz. 

.'    eingeritztem    Muster.     Puebli 

Samml.  Bastian. 

mit  einer    Froschfigur   am    Rande.    Si d. 

ii].. 

.  Henkelflasche.  S  Francisco  I..  Main/  I  \  illega 

IAH.  Tolima-  und  Cauca-Stämme. 

i 

Schnb  '  njal.     Samml.  Bai 

i,   mit   einem  Gesicht   am  Halsi       N 

bei  Manizah  -      - ml.  Kam,-  Ruiz. 

Schob  ">'■  Baena. 

Dunkle«   irierk  I   »as,   mil   der   I  !       '  he«    and 

itztem  Master,     Samml.  Raums  Ruiz. 

i    I 

:  liz. 

lesicht  am  Halse.     S.   Fraocisco   bei  U 

Dgl.     Combia.     Samml.  Ramoa  Kuiz. 

I kl      i 

Dunkle 

Samml.    \ 

Samml.  Ramo« 

Kuiz. 

Dgl.  

Kuiz. 
Dgl    mil 

Dunkle   rhom  '"'  ''"' 

beiden  Ecken.    Samml.  O'Leaxy. 

19,     Dgl.      Samml.    I  ' 

,      halb  bedeckt  and  mit  einem  Henkel 

Oberseiti      I  i gri      Sai  u 

Dgl    ohne  Henkel.     Samml.  O'l 


LVIII.  Tolima-  um]  Cauca-Stämrae. 


i,  jal.      Samml. 


1,    Dunkle  Schale  mit  durchbrochenem    Muster.     Na 
Baena. 

Na  ran  jal.     Samml.  Ramoa  Kuiz. 
tale  mit  einem  Gesicht  :1m  Hals< 
| 

ml.  Ramos  Ro 
li.    Dunkle    I  Huster.    La  Pri  m 

Kuiz. 
.!■-.  mit  einem  Geeicht  am  Halse.     1 
Jurist  Kuiz. 

I  ^Kuiz. 

lo—  l :  Roia. 

MX.  Chibcha  und  Cauca-Stämme. 

1.   Bruchstücke  von  Thonfignren.     S.  Fram  ia  bonita  bei 

tlefl .  Hirafli 
'J.  Thonstempel    o,  I 

»ia.    Samml.  Ramos  Rniz. 

Samml    Ramoa  Kuiz. 
■I.    Bruchstücke  von  Tfaonfiguren.     Tansa,    La   PI 
Francisco.     Samml.  Ramoa  Kuiz. 

LX.  Tolimar  und  Cauca-Stämme. 

1.   Tl.  U  orron,    Neir  a,    l'ui-bl 

1 1  in. 


2.   Dgl.     Pueblo  rico.  Agnila,  Abejorral.     Samml  Bastian, 

Aliu  de  Pnrima,  Abejorral,  Kanizales.    Samml. Bastian. 
_L     Antioquia  und  Cartago  aml.  Bastian. 

LXI.  Verschiedene  Gebiete. 

I,    :■  Samml.  Ma< 

1  ■   :  ..    1  ■  ■  teno. 

G   Idbleclifigui      (  h  imml.  Daly. 

6,    ; .    1 .  1  'll-  ans 

der  Q  1        Samml.  '  ''La 

1     !  e ii    Silber    pla  ;  1  aldas. 

Samml.  Bastian. 
9    Qoldfigur,     <  hiboha.     Samml.  Ramoa  Kuiz. 
10.    Ha  heinlich    Gegend    1 

Samml.  '  >  l  .  u 

IAH.  Cauca-Stämme. 

1.   Qoldfignr      Rio  Samml.  Dr.  Sohai 

_'.    Dgl.     Chiriquf.     Samml.  I 

I.  Dgl       Ingebli  :  quia. 

LXIII.  LXIV.  Chibcha  und  Tolima-  und  Cauca- 
Stämme. 

1     l'T  Sammlung  Ramos  Kuiz. 


-— va»0«Sl«V2£S>v2-- 


Peru 


Tafel  1 


Dr.     K.     M.M.Ht     *     Cll.     B.lM. 


Grosses  offenes  Thongeftss:   Gegend  von  Cuzco 


Königlich«  Mnv, um  (Vir  7flUnrinmde  zu  Barlin 


Peru 


Tafel  2 


IL     »•*!•»*    >    (I.     B..1I»   W« 


Thongefösse:   Cuzco 


KöniglicliPs  Miwtim  flb  m  Berlin 


Peru 


Tafel  3 


1 


^Q 


tQ 


>   ..i.o.   4   Ol»    B«fll»  w«I 


Thongefässe:   Cuzco 


KOniglichei  Hamam  iiir  Wlkarkund« 


Peru 


Tafel  4 


% 


' 


I 


fi 


u.     L     M.rl.a.    t     r|,      h  . ,  1 1-.  VU 


ThongefäSSe:     l.  Pibj   ,1.-1  In.;,,  In»  l  Titicac*     2-  6.  Puno  and  Gegend  de- 
in   ÖOlZgeffiSSe:    ollantay  Tambo    1 1.  Till WQgefilSS :    Sammig.  Fen 

12—15.  Steinsachen:  12.  ■  mo.  14.  Tiaimanaco  i;>.  Omco 


Königlich 


Per  ü 


Tafel  .") 


U  r      *      <•  .  I  .  ■   IT  «1 


Holzgefiisse:   1    2,  rhongefasse:  1  oiiantaj 


Per  ü 


Tafel  (i 


*2j 


- 


fc?-J*r. 


I  ^K" 


L 


ThODgefäSSe:     l.   I»*.-l   Quebay«      2     -4.   Tiahunaco      .').   Colg«na    b.'i   Naaaean      '1.  Ollantay  Tsmbo 
7.  Copacalmana     8.  La  Caya     9.  In  10.  Tiahaanaco     II.  12 

13.  riahnanaca     14.  'I  lohn  bei  P« 


KtoTuriicbi  VMlurlmnde 


Peru 


Tafel  7 


IT»«    <■->«     V.fl.« 

rlli  w«t 


Thongefilsse:  i    10.  cuwo   n  ahu    12 


\  nlki'ikuuJe  zu  Berliu 


Peru 


Tafel  s 


GefÄSSe:    l.  2    »ua  «.-cm  Stein,   Ctveo     8.  4.  aus  Cnno 

Silberfiguren:    :>    9   Cueo    *  J  * » 1 1 1 ^^--i*  - :  nimm  and  lehmnem  Stein,  Co 

Thonschalen  nnd  Thongefässe:  13.  u.  vu«ui    le   19.  Co*»   20.  Naucan   21— 24.  Co«» 


Peru 


Tafel  9 


U 


r;x 


<3 


-'< 


Iß 


n 


J 


*4 


ThODgeföSSe:    l    Chin«  7.  Näherer  Fundort  nicht   bei 

i  '.    Näherer  Fundort  nicht  bekannt     1-1-  16—20.  Chavin     21.  Chini 


KSniglichei  MiiM'iiin  im  Völkerkunde  u  Berlin 


Peru 


Tafel  10 


ThOIlgefäSSe:    [— 10.  CI,;,«.»»      ll.  SammJg.  Fen»yro«     12.   13.  Cliancay 
14.   Hu:um.t\       15.    H'>.   ('tiaiicav 


Königliche«   Mti-.-nm  für  Völkerkunde  za  Berlin 


Peru 


Tafel  11 


~C. 


>ii£*< 


1 


Pboi»(T.  Draak   ■■■<  V«U« 


Thongefässe:   Ancoo 


Königliche?.  Monom  für  VOlkarkanda  zu  Berlin 


P  e  ]•  ü 


Tafel  12 


Dr.    '      Marita«    *    Ol*.    H-nu  »41 


Thouflguren:   i   ..  cuanoaj   a   12.  An 


bes  Museum  für  Völkerkunde  zu   Berlin 


P  e  r  i'i 


Tafel  i:i 


'< 


ThOOfigUren:     l.  2.  Chancaj      Holzflgliren:     3.  l  (    Hoarmej     5.  Näherer   Fundort   nicht 

Thonfiguren :  a  1  :.  10.  12-14.  Ancon 

niclii  bekannt 


■ 


i  '  c  r  i'i 


Tafel  14 


j 


L 


■) 


iU 


r^< 


i\ 


I  hOUgCI9SS6 ;      ]    Chacrfl  del  Pioo    _.  Carhaaz     ■>-  Huuraz    4.  Samml.  Ferrej 
Hnaraz     6.  Trnjill  i      10.  Facalil      II,  12.  Carhaaz     13.  14.  Ancon     15.  Cajamarca     IT.  II 

L9.   Lima     T.   IG.   18.  20.  21.  Kälterer  Fundort  nicht  bekannt 


Köniclirhes  Unwuin   lur  Vtflkerkawle  zu  Berlin 


Peru 


Tafel  15 


Hanau    •   Cl«.    H-.iii.  «r«t 


ThODgeföSSe:     i     -i.  Paoha«  Fundort  nicht  bekunl    6—11.  Pachacuuc    1:'     ]■ 


KtfnigliebM  Mtiwnm  für  VOlkarimnde  ed   Berlin 


P  e  r  ü 


Tafel  Hi 


=@; 


^4 


Thongefässe.    Chimbote 


! 


Per  ü 


Tafel  17 


td  S; 


ThongefäSSe:     l.  Chimbot  i   Chimbot«    '•■  TVujüio     T.  Chimbot« 

8.  Trujillo     9.   Chimbot«      10.  Cozco      II.  Chimbot«      1:'  :    Truiillo      1 

Iti.  Santa     17.  V.,11.    i  I  iillo 


h 


Peru 


Tafel  18 


D>.    I      «OK»     .     ll.      r.rn.   «•  *.- 


ThOIlgefäSSe:    l.  3.  Sommlg.  Fi-rrevro..     i.  i  8.  Trojillo     7    S    Sammlg.  F., 

9.  Ti-ii  jill.»    10.  II.  Cuco    12.  üunmlg.  Ferreyroi     li.  14.  Gr»n  Chim«     15.  17.  Tmjillo    18.  V«ll«  Clii.ama 
gl.  Trujillo     g.   II  »dort  iweifelhaft 


P  e  r  u 


Tafel  1!) 


Thongefässe:  i.  cdkm>  3  5.  Trujin..   7.  <'„...   -   rrojiiio 

10.  Cnzco     II.  Cliimbole     12.  Trajillo     13.  Gr«n  Chimn     15.  Trajillo     16    Chimbole     17.  Trajillo 
mbota     21.  Trajillo     2.  <>■  9.   14.  20.   Iftherer  Fundort  Dicht  bekinnl 


DD  An  VölWkoBd« 


Per  i'i 


Tafel  2(1 


i    4    Cl.     M.rllK  W«f 


ThongefäSS6:    l.  Sammig.  Perrsyroi    -'  -ti.  Chimbou-     7    8.  Crau  Chimu    9—13.  Cbimbote     14 
Chima      16.  Chimbotfl      18.   17.  Näherer  Fundort  nicht   bekannt      IS.  Chimbotc      19.  Trujillo     20.  Sammlg. 

'i.  Chimbote 


KitnigticbM   Museum    für  V-lk-  ■ 


P  e  r  u 


Tafel  21 


'- 


(» 


r^ 


■ 


—  ■*     ^ 


? 


ThODgefäSSe:    l     3.   Chimbote     5-7.  Gran  Chinin   and  Trujillo     8.   Chepen     9.  Chimbote     10.  Cuzco 

II.  Chimbote     13.  Gran  <  bimn     15.  Simmig.  Ferreyroa     16.   17.  Cbimbot«     18.  Gran  Chima     L9.  Ohimbot« 

4.   [2.   1-1.  Niherer  Fundort  nicbl  bekannt 


Volkt-rkaude  zu   Berlin 


f'c  rti 


Tafel  22 


^*V 


ThoügefäSSe:     l.   San  '.   Gran   Chima      .:.   Trajilla     5    "    Chimbote      1 

Ho    9    Vall<    rl. i.  ..in»    11.  Trajülo    12.  Chimbote     13.  Trujillo    15.  Chimbote    16.  Pano    17.  S 
19.  Chimbote     4.   10.   14.   18.  Näherer  Fandort  niahl  bekannt 


' 


Peru 


Tafel  23 


H.  Uta   W4I 


TllODgcriiSSe:    2.  Magdalena  bei  Lima     8— 6.  Chimbot«     7.9—11.13     16.  18.  Tnyillo     19.  Chimbote 
20.   Trujillo      1.  8.    12.    16.    IT.   Naherar  Fundort   nicht   Wkannt 


Peru 


Tafel  24 


IK     E     ]f*rl*nt    *    Cl.     I<rlla  W«J 


ThongefäSSe:     g.  :;.  rlnml I.  Trujillo     6.  Chimbote     7.  8.  Tnijillo     9.  Semmlg.  F.  rreyro« 

11'— 14.  Trujillo    15—17.  Chimbote    IK.  Trujillo    19.  Chimbote    I.  5.  10.  11.  Näherer  Fundort  nicht  bekannt 


IM  Monom   für  VülkerkinitJn 


Per  u 


Tafel  25 


«3 


ThODgeföSSe:   I.Casma  i'.Trujillo  ::     4. 6.  Chimbot«  8.  Haamacbuco  9.  Valled    ■■  i  Baamachaco 

II.  12.  TrnjiUo    16.  I"    i  18    Huamachuo      19.  Pamacayao     !0.  Trnjillo    21.  Puma  l'rujillo 

24.   Buamaohnco     26.  Cajamarea     5.  7.   IJ)     Ifi  erei  hl  bekannt 


KOniglii  i ■■  i    Völkerkunde 


Peru 


Tafel  26 


) 


> 


Ol     K     X. tI.fi.    *    Cta     n-.ll-   W«1 


1 


\ 


ö^Q) 


ThoilftelliSSe:    l.  Casma     2     6.  Pumacayan     6.  Iluamaeliuco     7.  Naherei    Fun.loit  nicht  bekannt 
8.  Panwcayai     9.  Trujillo     10.   11.  Cajamana      1:'.   Sammig.  Ferreyro«      I  I.   14.  Trnjillo     lr>.  Pnmi 
16—18.  Bumaehnco     19    20.  Trujillo    21.  22.  HubimI 


.    Völkerkunde 


P  e  r  ü 


Tafel  27 


Df      ■      N.M...     .     Cl.      B..H.    W«f 


ThüngefSsSe:    l.  Tru|,ll.>     2.  Sammlg    Fern  1—5     rrujillo 

6.  Nlberer  Fundort  nicht  12.  Trujillo  und  Gran  Chimn    18.  Panuoayan     II.  TrujiJI..    16.  Curoo 

1«.  Trujillo  ix.  Carhuu     19.    I 


hu    für   VOIkerll !-•   /u    Barlio 


Peru 


Tafel  28 


Dr      V.      Mertrnl     1     Cl>.     B  >  1 1  I*    WM 


ThODgefäSSe:    l.  Trujill.  7.  Lunbayeqne    8.  TrujiUo 

9.  Nlherer  Fundort  nicht  bekannt     10.  Trujill«     II.  Angeblich  Cuico     12     14.  Trojillo     IS.  Cajuurca 

16.  Pum«cay*ti     IT.  Trojillo     IS    Qtudalupe     19.  Trujillo 


I  *  e  r  ti 


Tafel  29 


Dr     *     x.n.u.    i    n.     n-.n.wat 


ThongeföSSe:     l.  Tnflillo     :'      :.  Cajamarca     8.   Trujillo     !».  Cajamaiva      10.    11.   Trujillo 
1l'.  Angeblich  Cnzco     13.  Trnjülo    14.  Gran  Chimn     1."»,  I  Mi.  Piara     17.  Tmjillo     18.  (ii 

1     Trnjillo       L'l 


KfloiglicbN  Mownm  fiir  Vitlkprkande  za  Berlin 


Peru 


Tafel  30 


ThODgefiiSSe:     l     1    Cajamarca     B.  4.  Näherer  Fundort  nieht  bekannt     ft— 9.  Cajamarca 
10.  LambaTaqn«     II      15.  Cftjamaroa     16.  Näherer  Fundort  nioht  bekannt 


Ktteiglicbai  Huenm  lur  TBIkerl 


Peru 


Tafel  31 


.     M.n..t     1     <    I.       I 


ThOÜgefä8S6;    l.  Trujillo    2,  Piohaeuuc     3,  Angeblich  I  9r*n  Chii 


Königlich«  Hu«  ufamda  zu  Hrrlin 


Peru 


Tafel  32 


Dr.    r.    ■•#■•■■    •   il.     K.ni-  WM 


ThongeföSSe:     [.  2.  Trujill..      ;.    I.   Naher«  Fundort  nicht  bekannt 


kun.lt!   zu    Berlin 


Peru 


Tafel  38 


E.     W.  rl.»i    *    CiL    Birlli   W  «1 


ThongefäSSe.    l     3.  Chimbota     l.  Nu. irrer  Fundort  oioht  bekannt 


Im  Museum  für  VölkerkiniJ» 


Peru 


Tafel  34 


Thong'daSSe:     l,   2,   Trujillu     .I.  4.   Näherer  Fundort  nicht   bekannt     5.   GuntUlupc     6.  Ch»vin 


Köniuliche»  Mnsenm  Mir  Völkerkunde  iu   H.rliu 


Per  ü 


Tafel  35 


r  '> 


l'l.U.p.  »I«»    u<  V..U» 


ThongefäSSe:    1.  Cajamaru     2.  Trojillo    8.  Näherer  Fondort  nicht  bekannt    4.  5.  Tmjülo 
6.  Lamtwyeqoe    T .  -  13.  U.  Tmjillo    11. 12.  16.  Näherer  Fundort  nicht  bekennt 


Kooigticlra  Mama  für  TOlkerkudi  u  Barlia 


Peru 


Tafel  36 


ThoDgefiiSSe:     l.  Ilunraz    4.  Cu-hou    5.  Cum«     8.  Ilunraz    7.  8.  Cunu    9—19.  Huru    18. 
14.   16    17.  Bnani     I.  9.    15,    16     90.  Näherer  Fnndorl  niehl   bekannt 


Per  ü 


Tafel  37 


*o 


3 


<  \ 


t 


--» 


V 


ThODgeßSSe:    I.S.I  Trujillo      1.  Lunbaysqne     6.  Haan  l      ouarca     8.  Trujillo 

II.  Umbayeqne      12    13.   Cajamarca      14.  Trujillo     16.  Naher«  Fondorl   niohl 
bekannt     16.   IT.  Cajamarca     18.  TrujUlo     19.  20.  Cajamaraa     21.  Trujillo 


Ell   1{.t1i[) 


P  e  i  u 


Tafel  38 


Dt       V       M.rlfBt    *     Oll     B « I  1 1>    W  •! 


ThOIlgefäSSe:    2.  Gran  Chimo      '..    I.  Pamaoayan     ."..  Trojillo     6.  Huaraz 

bmu    '.i    N ala     10.  12.  Trajillo     14  i    Saarai     18.  TrujUlo     19.  Cajunaroa 

|,  8.   II.   I  I.   16.   17.   Nlharai    Fundort  nicht  bei 


KODiglicbi 


Peru 


Tafel  39 


n>n'c.«f.  Pnfk    anil  TmIib 

.Irn.     1     Ell      »'Min    W« 


ThongefilSSe;    l     B.  Trnjillo    4.  Lunte]  Trujillo     14.  Lambnyeq  Tnyillo 


Peru 


Tafel  40 


-*** 


* 


ThongefäSSe:    |.  Tru  6.  TrojiUo   un.l   c™  Chiara     8.  Tnijil!.. 

II      13.  (  ajamarc«     14.    I  ■  laohuco 

7.  '.).   10.   17.   18.    Näherer  Fondort  nicht  bekannt 


Per  ü 


Tafel  41 


|    ■?!•■■    »    Ct.     B.flta   ••! 


ThODgeföSSe:    8,  IIu.ua/  rbuai     6.  Trojillo     g.  Jeqoeta| 

9.  Iluar../     in   -12.  Trujillo     14.  Bnunachnco     16,   18.  Trujülo     17.  Lambayeque     l&   19.  Trujilla 
1.   7.    IS.    Naher«!  ht   bekannt 


um    für  Volk.' 


Peru 


Tafel  42 


rhata«*.  Dna  and  rnh( 
Di     r     Mtrt.m    *    CI«.    B.tllo  W«l 


Ttaongefässe:    Recuay 


KBniglicb«  Mmran  IT"  ■">  liirlin 


Peru 


Tafel  43 


£w^\  •  ;L 


PUalaCr.  l>ra*h   ■«)  v.rU« 
Dr.    K.    *..!.■•    *    <l.     Birlta   W«t 


Thongefilsse:   Recuay 


um  fui  Völkerkunde  /"  Bariin 


Peru 


Tafel  44 


f5/fö 


Z7 


Dr.    *.    M.fl.m    *    et« 


Thongefösse:    Recuaj 


rktnde  zu  lirrlin 


P  o  rti 


Tafel  45 


Thongefässe:   Recuaj 


i  kim.lc  zn  Berlin 


Peru 


Tafel  46 


n-u.r    |>nrk    «ml  V.rt.f 

Dr.    IL    Hitlni    *    Cl»    ■•tllo  n«l 


Thoogefässe:    Recuaj 


Königlich  VDUnrknndfl  zu  Berlin 


Peru 


Tafel  4.-, 


Thongefösse:   Eleouaj 


KtniglichM  Mmtmi  Rlr  Wltarinrad«  zn  Berlin 


Peru 


Tafel  46 


Thongefässe:    Recuay 


Königliches   Ifueam   für  Völkerkunde  zn  Berlin 


Per  ü 


Tafel  47 


kH" 


i  i  i  i 


i 


j 


PteioCT.  DfMk  asd  V»u« 
Dl      K.     Karl»!    »     Cl.     F.-Il.   »»! 


ThODgefilSSe:     l      l    ?nng»y     5.  Recuay     6.  Yirogay     7.  8.  Becaa] 


Königlich«  Unnan  für  Völkerkunde  zu  Berlin 


Das  Reich  Quito 


Tafel  48 


,  / 


*) 


Dr.    K    M.rl.ii.    ft    fl»    Btrlls   1 


ThODgefäSSe:    l.  Bio  Daule     2.  Manavl    3.  Tora     l.  Cm  6.  Ibarra 

7.  ».  Cnenca    9.  Guapang    10.  Ambato     11.II.arn.     12.  Quiojeo     13.  Llaetaeanga     14.  Qaiajaa     15.  Guapang 

1U.  Qainjeo     17.  Manavl     18.  Gua|>ar,j>     19.  Cajitambo     20.  [bam     21.  Rio  Daule 


Chi  b  c  h  a 


Tafel  40 


>j 


;  zx 


I 


wr^-; 


l-r 


ThOügeföSSe:     l—4.  Bogotii     6.  »i.  Qtutavita     T.  >.,  er  Fundort  Dicht   bekannt 


11   Berlin 


C  h  i  b  c  h  a 


Tafel  50 


k  >  i 


1-»piflfr.  Draal   ■«<!  T«U« 

■  •«■   ■    Ol«     l»»r)Io  W«l 


ThODgefäSSe:    l.  ChocoDtt     3.  4.  Bogota     B.  6.  1  J    Fontibo«     b\  Ob, ■     9.  Pontibo« 

2.   id.  Null. rcr  Fundort  Dicht  bekannt 


Knnigliol,  WltataDoi 


C  h  i  b  c  h  a 


Tafel  ."»1 


r»:i»*fr    I'nrl   und  Varia« 
Dr     ■     Maria»!    a    Ol«     n.rim   W  « 


Thongefösse:         Bogota    .  i 


. 


C  h  i  b  c  h  a 


Tafel  52 


~k 


.'^W 


[ 


rtk—h'w   «"•'»  ■'•'  v.-iM 


^^"V 


kr*~ 


v. 

I 


ThOIlgef&SSe:    l.  Ouasoa     2     1.  Bogota     5.  Machet*    6.  Sopd    7.  Bogota 
*.  ETömeqne     '.'.  Qaaeoa      II.  Tanja      14.  Chipaqw  itavita      1'.'.  BogotA 

10     iL'.    13.    17.    -J*>  a    Fundort  nicht   bekannt 


MiiM-iiui  Ar  Volkfikim.i.-  zu  Berlin 


Tolima-  und  Cauca-  Stämme 


Tafel  53 


<c 


4 


Marlcni    1    II.     Iwrit.   ««1 


ThongefSSSe:    I.  3uU  Elena     i».  Combia    :!.  Näherer  Fundort  nicht  bekannt 
4.  La  Plata     5.   Filadrltia     •',.  (iuasca     7—13.  Nsherer  Fundort  niclit   bekannt      14.  Bogota     15.  Fontibon 


Königliche»  Museum  für  Völkerkunde  zu  Berlin 


Tolima-  und  Cauca-Stämme 


Tafel  54 


ThOügefBSSe:    l.  S.  Franoüco  bei  M.mi/ales    2.  Naranj.il    3.  Näherer  Fundort  niobl  bekannt     (.  S 
5.  La  Plata    fi.  Cartago  viejo   7.  S.  Kr.in.i-...  bei  HaniMlee  8—10.  Fundort  unbekannt    II.  Evejico    12.  [bagn< 
18.  Näherer  Fundort  niobl  Wkannt     14.  La  Baku     l:">.  Haniaalee     16.  Combi«     17.  li 


KSniplichi  i   Völkerkond« 


Tolima-  und  Cauca-Stämrae 


Tafel  55 


'S 


^l 


ThongefäSSe:     l.   NaranjaJ     2.   Alt.,  de   Morron      l.  5.  Quinchia     8.  Uedallin     9.  Keir«     II.  Qoinchb 

iloto  bei  Cali     16.  Puebl io     17.  Prantioo     18.  19.  Caloto  bei  Cali     3.  6.  7.  10.  1l'-14.  Nahem 

Fandoi  I   nichl   bi 


Königliches  U  ■■■  '"  Berlin 


Tolima-  und  Cauca- Stämme 


Tafel  56 


M 


> 


% 


rj)<$ 


\ 


Pr.    *.    Wer..«.    »    Cl«      B.rtlo   WH 


aJ 


ThOngefäSSe:    l.  Combi»    2.  Garrapata  (Tolima)    3.  Cartago  < 
4-6.  S.  Francisco  Ihm  Mnmznl.-»    7.  Neira    8.  Carai  ombia    11.  Palmin    12.  Ibagne    H.Zaragoza 

16.  S.  Francisco  bei  Manualen     1»*.  La  Cabana     19.  Pneblo  rico     21.  S.  Franainco  bei  Manualen 
10.  13.  16.  17.  20.  Näherer  Fundort  nicht  bekannt 


um  lur  Völkerkunde  in  Berlin 


Tolima-  und  Cauca- Stämme 


Tafel  57 


■^ 


\ 


1     \ 


rV"l-«i    tlrMfc    wn.l  \rtUt 

■ 


Wl 


1  llOMli'rlassr;     1.   Romelia     2    3.    Naranjal      1.   8.  Franoiaco   l»-i    I  l     8.   Gambia 

9    S.  Francisco  bei  Maoicalea    10.  Combia    i'    S    i  alea    I"».  Raizaralda     14.  I 

15.   '■  16,  Combia     20.  Campo  alegre    tl.   11.  IT  lil   bekannl 


K&niplich«  kTnaram  für  Völkerkunde  in  Berlin 


Tolima-  und  Cauca- Stämme 


Tafel  58 


Mm 


Thonge fäSSe:    1    2.  Naranjal     a  La  Pritnavera     B.  Segovia     9.  Combii 

4.  .">.  7.    10     12.   Näherer  Fundort  Dicht  bekannt 


•   Must-iim   für  V'.lkerkuuJe  zu  Berlin 


Chibcha-  und  Cauca- Stämme 


Tafel  59 
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j  ^__: 
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J"! 
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^äitü 
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Bruchstücke  von  Thonflguren:  i.  q. 

TllOUStempel    U.  S.  \V.:    2.  Gegend  »on  Cartago  riejo     Klt'illl'    TIloliniaskl'IK    ;;.  Tausa 
BrUChStÜCke    VOU    ThonflgUren:    l.  Tau«,  Anna«  und  Gegend  von  Cartago  viejo 


Köniclirlip»  Museum   für  Vülkcrkun.le 


Tolima-  und  Cauca-Stämme  Tafel  eo 


&■&&$* 

i)  #  <*  o> 
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• 

D».    K     M..i...    i    Ol.     K..I»   W« 

•  •  • 

Tfaöneroe  Spinnwirtel:    i.  aiio  de  Horron,  x.-ir»,  Pi»bio  ig»n« 

ÄbejorraJ     S.    Mi"  de  l'uriin.'i,  Abejoml,   M 


um   für  Völkerkunde 


Verschiedene  Gebiete 


Tafel  (Jl 


.V; 


/> 


£ 


■ 


,-f 


GoldfigUren:    l-  4.  Cnzcc    -r>.  Chidayo    6    7.  Nähare  Fundorte  Dicht  aogegabi  nlioh  Gragand 

vod  Cartago  riajo    Ooldeilf    Ma-kr.    MUSSt'II    III i t   Silber    plattirt:  raldaa 

Qoldfigor:  9.  chiboh«   Goldene  Nadel:  ia  unü 


Urkunde  zu   Htrlin 


Cauca  -  Stämme 


Tafel  62 


Goldf]gUr6ü:    l.  Rio  negro    Staat  Antioquia)     J.  Chiriqol  :i  beigegeben) 

3.  Angeblich  aus  dem  Gebiet  das  Staate«  Antioquia 


i  hei  SliiM'um   für  Völkerkunde  711    H.rlm 


Tafel  68.  04 


Chibcha  und  Tolima-  und  Cauca- Stämme 
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Goldene  Figuren  und  Schmucksachen 
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